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I 1915 offenliggjorde H. Hjorth Nielsen (Pers.Tidsskr. VI B,
2.H.) en beretning om "Familien Rehling", 1 det fg¢lgende omtalt
som "stamtavlen". Den bygger pa grundige litteratur- og arkiv-
studier, og stgtter sig for det indiske afsnits vedkommende til
trykte og utrykte arbejder af Kay Larsen. Siden er kilderne ved-
rorende Dansk-Ostindien, offenlige sdvel som adskillige private,
grundigt udforskede og udnyttede i samlevarket Vore Gamle Trope-
kolonier (VGT I 1952), den her vedkommende sidste periode be-
handlet af nuvarende overarkivar Aa. Rasch, hvis resultater del-
vis benyttes nedenfor.

Nogle f4 ungjagtigheder i stamtavlen af 1915 har kunnet kon-
stateres, men den forbliver det vasenlige grundlag for den som
vil skrive familiens historie. Om de formentlig to fgrste gene-
rationer her i landet har den kun fa og usikre data, og lidet
sandsynligt er det, at videre forskning eller stgrre historisk
fantasi vil kunne kaste et klarere lys over disse aldste danske
Rehling'er.

Ud af de i stamtavlen samlede personal-historiske data, af
de mange bevarede familie-breve og andre manuskripter, samt af
adskillige vidnesbyrd i den trykte litteratur, er i dette skrift
samlet hvad der skgnnes at kunne have fortsat interesse (i al
fald har haft forfatterens). For de sidste generationers ved-
kommende har mundtlig tradition og personlige erindringer varet
en vasenlig eller helt dominerende kilde. Det hele stof er so¢gt
fremstillet i en laselig sammenhang, hvori ogsa er indflettet
visse rasonnementer eller formodninger.

En familie-historie som denne tgr vel ikke vente sa meget
mere end familie-interesse. Dog vil den nok i adskilligt vare
typisk, isar derved at de skiftende slagtled afspejler skiften-
de skikke, smag og tankemdde. Mdske ogsd ved den sammenhang i
personernes anlag og egenskaber som kan spores gennem generatio-
nerne. :

I denne slagts historie stdr "Guverngren" - hans senere std-
ende navn i familien - midtvejs (1775-1841). Efterkommerne har
den nu aldste generation (ak, sparsomt reprasenteret) et ret
godt overblik over; vi har kendt dem, eller dog tit hg¢rt dem om-
talt af vore foraldre og deres samtidige. (Undtages ma dog de
guverngrens sg¢nner som forblev i Indien, og de fleste af deres
descendenter.) Hvad hans forfadre angdr, md vi for en vasenlig
del tage til takke med det materiale Hjorth Nielsen 'sd flittigt
har samlet i den forannavnte afhandling. Endnu guverngrens fa-
der, Egebjerg-provsten, kan vi dog nd ad andre veje. Han har
manifesteret sig i litteraturen, dels ved egne produkter, d€ls
besunget og beskrevet af en digter-ven, og hans minde lever i
Egebjerg formedelst den mgnstergyldige prastegdrd han af egne
midler lod bygge, og som i dag stdr nogenlunde uforandret. Men
forud for ham gdr to sikkert attesterede slagtled, og man skim-
ter to endnu 2ldre. Foran guverngren sdledes antagelig fem ge-
nerationer i Danmark. Efter ham fem (og begyndelser til en sjet-
te). En anselig plads i ahne-razkken fidr han tillige pad grund af
kildernes relative rigdom.



Sidst i denne publikation er stamtavlen af 1915 a-jour-fgort.
Illustrationerne, de fleste efter fotografier, gamle eller fra
i dag, vil forhdbenlig give de mange ord et tilskud af 1liv.

Dette forord blev skrevet i 1967, da bogen var fuldt fardig
i manuskript. Det var 300-aret for den aldste fuldt bevidnede
danske Rehlings fg¢dsel (2/12-1667). Efter flere resultatlgse
forhandlinger med forlag og bogtrykkerier om trykning og ud-
givelse blev manuskriptet henlagt. Efter bogens hvile i 8 A&r
(dog ikke de klassiske ni) har jeg nu ladet den fremstille i
maskin-skreven form, og uddeler den gerne til de resterende
Rehling-2tlinge som madtte have nogen interesse for emnet.

I mit eget slagtled er det siden stoffets samling tyndet
starkt ud, og det er vel meget begraznset, hvor lange interes-
sen for Rehling-forfadrene kan holde sig i de fglgende gene-
rationer - mest sidegrene pd det stamtrz som har varet eneste
emne for den fglgende fremstilling. Man er kommet for sent til
opgaven: havde i yngre ar knap tid at se sig langt tilbage, og
forsgmte af samme grund, mens tid endnu var, at spgrge de 2ldre
hvis erindringer eller erindrede familie-traditioner gik langt
tilbage i forrige &rhundrede, og som vel kunde have givet et og
andet vardifuldt supplement til bogens senere kapitler.

I anledning af denne sildige realisation af min bog skylder
jeg mine nzrmeste descendenter, i1 fgrste og andet led, en tak for
uvurderlig bistand, ved fotografiske optagelser, ved renskrivning
af teksten, og ved overvagelse af bogens sluttelige udformning -
hvortil mine egne krafter knap langere strakte.

En speciel tak skylder jeg min kusine Agnete Lautrup f. Prahl,
som er opvokset i et hjem med megen veneration for ahnerne, og
som trofast har opbevaret adskillige familie-breve og -billeder,
inciteret min interesse for emnet, og givet mig vardifulde oplys-
ninger. Denne datter-datter-datter af Guverngren, mdske den ene-
ste i hvem de gamle familie-minder endnu lever, helt indtil de
indiske dage - hende ¢gnsker jeg som min fgrste laser.

I maj 197S. E.R.



FORBHISTORTIE

Som en del andre danske slagter med tyske navne er Rehling'erne
efter alt at d¢mme indvandret under 30-3rs-krigen (som krigs- el-
ler tros-flygtninge). Det vides, at adskillige medlemmer af den
2ldgamle adelige familie v. Rehling(en) pd denne tid forlod Augs-
burg, men trods en 2ldre slagts-tradition om afstamning fra denne
familie, og trods adskillige grundige efterforskninger (ogsa af
fagfolk) i tyske arkiver, er det ikke lykkedes at opspore et
"missing link". I ¢vrigt te¢r det vel siges, at den danske slagt
har ydet (nu i henved 300 4r) sd net en indsats her i landet at
den ikke har ngdig at smykke sig ved en forestilling om eventu-
elle fornemme tyske forfadre, hvis personlige dyder taber sig i
det uvisse.

Her skal fgorst dvales 1lidt ved "forhistorien", dvs. de ikke
sikkert bevidnede danske ahner, og teorien vedr¢rende deres tyske
herkomst.

De foreliggende skriftlige vidnesbyrd til belysning af fami-
liens forhistorie (skaringspunktet er 1667) stammer, mistankeligt
nok, alle fra 1780'erne og fra en ret snaver kreds af samtidige
familie-medlemmer. Da de sdledes er fremkommet mindst halvandet
drhundrede efter de (formodede) tidligste danske forfadres leve-
tid (som md have varet fgrste del af 17. arhundrede), kan en ob-
jektiv historiker ikke tillagge dem ret megen dokumentarisk vardi,
hvis de ikke stgttes af andre kendsgerninger (jf. Hjorth Nielsen
i stamtavlen). Vidnesbyrdene er fglgende.

1. Etatsrdd Jacob Stenderup, hvis svigermoder var Egebjerb-

prastens faster, Anna Maria f. Rehling, har i 1781 gjort nogle
optegnelser om hendes forfadre (mskr. i Rigsarkivet). Ifglge disse
skulde der forud for hendes fader, den helt sikre Johan R. f.
1667, vare gdet bade en fader og en farfader her i landet. Noget
af det som hidtil har kunnet konstateres om personer af navnet R,
og deres bopale i Kgbenhavn i 17. arh., stemmer med Stenderups
angivelser, men andet modsiger. Sa vidt skg¢nnes af de i stamtav-

len samlede sikre data sammenholdt med Stenderups manuskript, er
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det overvejende sandsynligt, at ovennavnte Johan R. har haft to
forfadre i Danmark. De har blot ikke kunnet bringes i sikker re-
lation til efterkommerne, og hvad manuskriptet oplyser om dem,
kan ikke i et og altevare rigtigt; dog kan der nds til rimelige
formodninger. Her skal det fremhaves, at da "kladekrzmmeren" f.
1667 ejede og beboede en gard pa Amagertorv, og da et skg¢de af
1635, udstedt af Chr.1IV, navner en krzmmer Johan R. som ejer af
en gidrd p3d Amagertorv, md man naturligt tznke sig et nart fami-
lieskab. Den @ldre Johan kan ikke vare fader til den yngre, da
han efter alt at d¢gmme er d¢d f¢r 1645, men han kan meget vel
have varet en farfader (det vilde stemme godt med Aarstallene og
med Aet fezlles fornavn), og maske har han, som af Hjorth Nielsen
formodet, varet den fe@rste Rehling i Danmark.

Faderen til Johan f. 1667 er heller ikke sikker. Trods Stende-
rups angivende, at ogsd denne hed Johan, taler sandsynligheden
for den J¢rgen Rehling (navnet, som dengang almindeligt, stavet
forskelligt: Redling, Redlich, Rekling) der 1662 blev optaget i
silke-, ulden- og kladekrazmmer-lavet (som siden Johan f. 1667),
og som 1668 ejede et hus i Kladeboderne (hvilket sidste passer
med Stenderups oplysning).

I ¢vrigt bgr der vel tillagges Stenderups notater (m.h.t.
hustruens forfadre) nogen vagt. Hans vasenlige kilde har for-
modenlig varet svigermoderen, der som datter af Johan f. 1667
naturligt har haft en levende bevidsthed om familiens fgrste re-
prasentanter i Danmark og om dens tyske oprindelse. Hun har, sy-
nes det, haft en nar tilknytning til faderen (efter sin fgrste
mands d¢d boede hun en tid, i al fald 1743, hos ham pd Amager-
torv). Hende skyldes vel ogsd Stenderups pastand om de to fra
Tyskland ~(sidst fra Osnabrick) indvandrede brg¢dre Johan og
Andreas (en forestilling som vanskeligt kan tankes opstdet ved
forvanskning). Hun kan nappe have noget ansvar for teorien om af-
stamning fra Augsburg-slagten. Der findes i @vrigt ikke fa fami-
lier Rehling i Tyskland. - M.h.t. det forbehold der i al fald ma
tages overfor Stenderup som kilde, kan det erindres, at hans ma-
nuskript er dateret 1781, dvs. nasten 20 Ar efter svigermoderens
dgpd. Hvad hun har meddelt ham, kan let have forskudt sig i hans
bevidsthed.

FORSKERNES



2. ggebjerg-prcsten har 1 et brev dateret 1785 givet sin svoger

Morten Qvistgaard nogle (dbenbart af denne gnskede) meddelelser om
sine forfadre, ledsagede af en "tabula genealogica", en liste over
reprasentanter for den adelige tyske familie v. Rehling i Schwaben,
med isolerede, ganske korte oplysninger om de enkelte. Sivel bre-
vet som person-listen foreligger i adskillige afskrifter, vidnende
om visse 1 familien nu og da opdukkende ambitioner. I brevet med-
deler provsten at "Min oldefader Kreitere vel tip-oldefader) kom
herind fra Osnabrick i Westphalen". Han mener at indvandreren ma
nedstamme fra en af de i listen navnte, men har kun svag formod-
ning om hvem det kunde vare. -

Listens forfatter synes at have samlet alt hvad han har kun-
net finde om personer af navnet v. Rehling. Den gar helt tilbage
til &r 936, men udviser sd formidable spring i tid (tit mere end
100 4r) at man ikke pd dette grundlag alene kan vare sikker pa
at der er tale om én og samme slagt. Hvordan listen er blevet til,
kan vel ikke siges; men det vides at der pa Stenderups og provst
R.s tid i litteraturen har foreligget efterretninger om Augs-
burg-slagten (og at Stenderup r har kendt dem). T¢r det formodes
at provstens fader, magister Johan, under sit lange ungdoms-op-
hold i udlandet har samlet dette materiale eller en del af det?
Han har i al fald (if. navnte brev fra sgnnen) hjemfgrt et aftryk
af det formentlige familie-vdben, modtaget af en v. Rehling som
var post-direkter i Sachsen.

Af det sidste tgr vel sluttes, at familien ikke pa det tids-
punkt har ejet noget signet e.l. med vabenskjold; felgelig tvivl-
somt at den fra Tyskland har medfg¢rt noget sadant. Et signet med
vdben er endnu i familiens besiddelse, men uvist hvem der har la-
det det fremstille, og hvorndr. T¢r man gatte pad en gengivelsé
af den sachsiske postdirektgrs? (Se i @vrigt hos Hjorth Nielsen
om dette skjold og dets afvigelse fra Augsburg-slagtens.)

3. I 1786, altsd kort efter at have modtaget provstens.oplys-
ninger, ansggte godsejer, justitsrdd Morten Qvistgaard, gift med

provstens sgster Martha, om optagelse i den danske adelstand un-
der navnet de Rehling Qvistgaard, med henvisning til at hans
hustru nedstammede "i fadrene linje fra den anselige gamle ade-

lige Rehlingske familie i Schwaben". - Han fik markelig nok til-



ladelsen, sk¢nt det er he¢jst tvivlisomt, at han har kunnet gyldigt
dokumentere sin pidstand vedrgrende hustruens afstamning.

Det synes som disse tre nart forbundne slagtninge (provsten,
hans svoger Qvistgaard og hans halvsvoger Stenderup) har stimu-
leret hinanden i en (prisvardig) interesse for de Rehling'ske
forfadre, og en (knap sd prisvaerdig) ambition pd familiens vegne.

Det er mdske endelig pd tide, at familie-skrgnen om adelig af-
stamning aflives, under hensyn til foreliggende fakta. (1) At
navnet Rehling ikke er usadvanligt i Tyskland. (2) At de forste
i Danmark indvandrede kom fra Westphalen (langt fra Augsburg).

(3) At disse ifglge en lange fastholdt tradition var to brgdre
Johannes og Andreas, og at disse var "krammere". (4) At der trods
arkiv-kyndiges efterforskninger i Tyskland ikke har kunnet findes
ringeste forbindelse til de gamle Rehling'er i Augsburg (mest
kendte fra middelalderen, senere uddg¢de).

Oom der end kunde tankes en (gennem drhundreder usporlig)
sammenhang (vi er jo alle Adams bgrn) - kan det sd smigre de
danske Rehling'er, som aldrig siden deres fo¢rste fa2rd her i lan-
det har varet adelige, men som ved flid og dygtighed, og ved ind-
tagelse af ansete stillinger, har erhvervet sig dansk borgerret
sdvel som nogen, og ikke behgver at smykke sig med l¢se formod-
ninger om et tabt adelskab. De har samme hjemmel i vort fadre-
land som utallige, nu uundvarlige tyske "laneord" (som visse pro-
vinsialister har ¢nsket at udrydde).

For der gds over til det historisk fuldt bevidnede, skal her
endnu navnes, at der bidde i 17. og 18. drhundrede er konstateret
personer af navnet Rehling her i landet, hvilke blot ikke har
kunnet sattes i forbindelse med den sikre stamtavle over den nu-
varende\familie. Denne begynder med Johan f. 1667, og han har som
navnt antagelig haft en fader og en farfader i Danmark. Men disse
kan have haft brgdre, og disse efterkommere. Det tor formodes, at
de Rehling'er udenfor stamtavlen som Hjorth Nielsen har opreg-
net til sidst, eller dog en del af dem, har tilhgrt familien (nav-
net har aldrig varet almindeligt her i landet). De har blot, i
deres hovedsagelig inferigre bestillinger, aldrig tildraget sig
opmarksomhed, og de har, besynderligt nok, ikke efterladt sig spor
i 19. og 20. Adrhundrede. De kan jo endelig ogsd have tilhg¢rt en



anden indvandret familie Rehling. Den eneste om hvem det med
nasten fuld sikkerhed kan siges at han var af "vor" familie, er
den Henrik R. hvis hustru og datter og sviéersﬁn alle (1706-08)
nedsattes i familie-gravstedet i Petri Kirke; de to sidste havde
desuden varet faddere ved Johan R.s bgrns dib, og rimeligvis har

denne Henrik R. varet hans farbroder.

KL EDEIKREZMMETRLEN

Johan Rehling (1667 - 1744).

~

Den (efter alt hidtil foreliggende) forste helt sikre repraz-
sentant for den nuvarende familie er den Johan R. som fgdtes i
Kobenhavn 1667, vistnok 2/12. Han synes at have varet fuldt akkli-
matiseret i familiens nye fadreland. Som sagt ejede han, og be-
boede (i al fald fra 1703) indtil sin d¢d "girden" pa Amagertorv
(nuv. nr. 17, hvis grund ndede helt til Laderstrade). 30 4r gam-
mel optoges han i kladekrammer-lavet (som den formentlige fader
Jorgen R.) og fik samtidig borgerskab i K¢benhavn. (Kgbmand var
dengang byens bourgeoisi, langt hgjere ansete end handvarkere.)
Om hans hjemmehdrighed vidner, at han 1724 blev medlem af byrd-
det ("byens 32 mand"). Ogsd adskillige andre offenlige hverv be-
stred han. Det ene som det andet s¢gte han i sin alderdom, til-
dels forgaves, at blive befriet for: man bad ham blive, mod at
lette hans byrder.

Han blev den (indtil dato) sidste forretningsmand i razkken af
danske Rehling'er. Af hans personlige egenskaber, sa vidt de er-
kendes p3d den lange afstand, genfinder man (om det sa skyldes
arv eller oplaring) i led pad led blandt efterkommerne: flidenz
beskedenheden, og driften til at yde en nyttig indsats.

Han ejede et par andre ejendomme i byen, og havde penge an-
bragt i flere; var abenbart velhavende. Lavets bgger viser at
han var en rundhdndet giver. Sa vidt det kan ses, klarede han
sin forretning alene, uden svend eller laredreng, alt tydende pa
et stilfardigt og arbejdsomt liv. Taknemmeligt skal erindres hans
dygtighed og de ved den skabte midler, som betingede familiens



overgang til de hgjere samfunds-klasser - og de narmest fglgende
generationers formuenhed - og gavmildhed.

Den gamle kladekrazmmer begravedes med en for hans stand usad-
vanlig hader i Sct.Petri Kirke. I samme familie-gravsted (opr.
nr. 97) nedsattes alle efterkommere til og med Egebjerg-prasten.
Forud for Johan R. var i samme gravsted nedsat hans svigerfader,
kgbmand Johan Sterck. Det vides at dennes enke efterlod en be-
tydelig formue - hvoraf en del vel er tilfaldet Rehling'erne.

At familien var knyttet til den tyske Petri Kirke, kan have
haft sgmmenhcng med dens tyske herkomst, men har ikke ngdvendig-
vis'haft det. Tysk har knap varet fg¢lt som et helt fremmed sprog
(som fx. fransk eller engelsk); det har i Kgbenhavn pa den tid
vearet he¢rt og talt mere end man nu almindeligt forestiller sig,
og kladekrzmmeren har haft mangen lejlighed til at holde fami-
liens fadrene-sprog ved lige. Der har heller ikke varet noget
markeligt i at hans datter agtede den tyske hofprast (H.N.
Wittmaack). Hvis han selv har last noget (man gatter pa nogle
andagtsbgger og opbyggelige digte), har det sandsynligvis varet
pa tysk. Den danske litteratur var pd den tid fattig eller kun
i vorden, og den tyske lasning var endnu lange efter dominerende
i de hgjere klasser (jf. nedenfor vedr. "provsten" og "guverng-
ren"). Man kunde her erindre Rahbeks bergmte udtalelse, at
"tysken er vi fgdt med ligesom med arvesynden".

Hvor gerne vilde man ikke kunne forestille sig denne stamfa-
der, og hans milje. Men det hele fortaber sig i en nasten for-
Holberg'sk tid, og et indtryk af det davarende Kg¢benhavn, spe-

cielt Amagertorv, opnds nu vanskeligt (trods gamle "prospekter").

1. Amager Torv ved Kladekrazmmerens tid (og Holbergs). En senere
kopi efter Laurids de Turahs kobberstik 1748. Johan Rehlings
"gdrd"” 14 1 den h¢jre husrakke, men er ikke synlig pd billedet.
Nuvarende Amager Torv nr. 17 (for tiden Brgstes ejendom).
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MAGISTETREN

Johan Rehling (1703-75).

Silke-, ulden- og klade-krzmmeren pd Amagertorv opndede (1726)
tilladelse til at hans to bgrn, Johan og Anna Maria, mitte “g&
lige i arv" (jf. foran-om det dbenbart nare forhold mellem fader
og datter). Om den (altsd da) eneste s¢gn, hans person og hans
virksomhed, findes ret sparsomme oplysninger. Fornavnet havde han
sikkert efter sin morfader Johan Sterck, uden hensyn til at han
derved kom til at hedde som sin fader. Opkaldelses-skikken var
markeligt lange starkere end trangen til variation - hvad den
Rehling'ske stamtavle afgiver talrige vidnesbyrd om (jf. slutnin-
gen af disse optegnelser).

De;ne Johan blev familiens f¢rste akademiker, student fra Ny-
k¢bing F. (1722) - uvist hvorfor netop Falster. Efter teologisk
eksamen var han to 4r i udlandet (tidens skik blandt bedre folks
sgnner; jf. Jean de France), og efter hjemkomsten erhvervede han
yderligere magister—gradén (1732). Blev siden sogneprast, f¢rst
pd Dreje, sd pd Sams¢ (Koldby), sidst og langst pd Sjzlland (Has-
lev-Brdby). Han stiftede tre legater: for disciple i Nykgbing
Skole (hvor hans s¢n var pebling); for "hg¢rere" ved latinskolen
i Vviborg (hvor hans svigerfader var biskop); og for praste-enker
1 Ringsted herred (hvorunder han hgrte som sogneprast i Haslev);
og efter hans d¢d oprettedes eﬁdnu et legat til minde om ham
("det Rehling'ske legat", for kgbmands-enker). Disse bemidlede
forfadre har varet opsatte pd at deres midler kom andre til gode.

Noget alment kan vel ses i dette, at de fgrste generationer er
kgbmand, for hvis erhvervede formue en honnet ambition tilfreds-’
stilles, idet en s¢gn holdes til bogen, s3d han kan blive - og bli-
ver - prast, hvorefter en akademisk tradition fastholdes i alle
fglgende led.

2. Titelblad til vor barok-poet C.F.Wadskiars 8-sidige hyl-
dest-digt ved Magisterens bryllup (hans andet, hvorfra de fgl-
gende Rehling'er nedstammer). Johan (Johansen) Rehling var da
sogneprest pd Samsg. Illustrationen er starkt nedsat, fra barok-
kens almindelige pompgse kvart-format.
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At Johan R. efter sin embeds-eksamen tillod sig (vel pd fade-
rens bekostning) sd langt et udenlands-ophold, og siden at ofre
endnu et par dr pd magister-graden, tyder pd en fremdrift ud
over det almindelige. At denne grad var noget hos en sogneprast
s2rligt, fremgdr af at han bestandig omtales som magister Reh-
ling. Typisk er det vel ogsd at en ambitig¢s yngling drages mod
videnskaben - og siden sluges af embedets praksis (i al fald
foreligger intet resultat af senere studier).

Magister Johan var tre gange gift. Den fgrste hustru (en
prastedatter) dgde i 1741 f& dage efter sin fgrste nedkomst
(s¢gnnen blev kun 16 4r gammel). I 1743 indgik han nyt agteskab,
det i vor sammenhang relevante, med en datter af biskop We¢ldike
i Viborg. Efter hendes d¢d i 1758 giftede han sig, 62 ar gammel,
i 1765, med en provstedatter Wg@ldike (der overlevede ham). Ingen
bgrn.

Som et lille tidstrak, et vidnesbyrd om at den gamle skik med
patronymika endnu i 18. drhundrede var sardeles levende ogsd i
akademiske kredse, kan det her navnes, at ;isse tre hustruer alle
foran deres familienavn i daben var opkaldt efter deres fader,
henholdsvis Corfitsdatter, Andreasdatter, Pedersdatter. Og ma-
gisteren selv benavnes i kirkebgger (og var da vel de¢bt) Johan
Johansen Rehling. Ja endnu hans s¢n provsten far undertiden offi-
cielt et Johansen foran familienavnet. - (S3 stadigt som navnet
Johan er fastholdt gennem alle generationer, kunde vi nu have
heddet Johansen, om vi ikke fra vore forfadre i Tyskland havde
medfgrt den dér aldre skik med et nedarvet familienavn.)

Ved Johan R.s andet bryllup opvartede vor barok-poet par excel-
lence, F. F. Wadskiar, med et pompgst digt. Med titlen fylder

det otte tat-trykte kvart-sider. Mon det virkelig in extenso har
varet reciteret ved festen (af digteren selv?) - i sd fald sik-
kert uden de lange og larde latinske og franske fodnoter (som
mdtte have kedet i al fald damerne til d¢dg). Et indtryk af ti-
den, af barokkens smag og stil, giver allerede titlen, som her

gengives in facsimile.

Ikke blot titlen, ogsd teksten skulde vare anselig, have fylde.
Og vist har poeten, trods det hastvark hvormed han til sidst und-
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skylder sig, forstdet at g¢re snakken lang (han betaltes vel i
forhold til langden). Af den "orientalske leveregel" bliver der
bdde filosofi og novelle, begge dele sdre vrgvliede, og med den
tyndest tankelige trdd knyttet til situationen. Fgrst pd den sy-
vende og sidste side ndr man til lejligheden. Af denne digtets

slutning citeres her de sidste linjer.

Det samme Vidne gives kand
Den larde Sams¢ge-Praste-Mand,
Som Bispens Dotter nyder,

At han har vel anlagt sin Tiid
Paa Samsge-Land i Dyd og Fliiad,
Og hvad hans Orden pryder.

At han ey mindre der end her

Har viist, at han en Elsker er
Af de hgylarde Muser,

Som Bruden uden Jalousie

Maa lide at han, alle Ni,
Fremdeeles hos sig huser.

Jeg slutter dette Hast-Verk da,

Hvorledes jeg der slipper fra,
Der over Hals og Hoved

Blev gjort, som min Undskyldning er,

Om jeg kand have her og der
(Som selv Homerus) soved.

Men f¢r jJeg bryder Verset af,

Jeg ¢nske vil, at Bruden brav
Paa Samsge-Land maa trives,

Saa hendes Sngr-Liv inden Aar

Vil lagges ud, og Fare staaer
For Afskeed plat at gives.

Ikke utankeligt, at den gamle klazdekrazmmer i dette sit nast-
sidste levedr har deltaget i bryllupsfesten, og at det har gla-
det ham at se s¢gnnen hyldet som prast og lard mand af en hgjt
anset digter - hvis han da har forstdet noget af Wadskiars ord-
flom.

Hvor meget mag. Johan bortset fra ungdoms-4rene har omgdedes
muser, larde eller andre, forbliver vel ukendt. Derimod skal han
efter en (ubekrazftet) tradition pad Haslev-egnen stundom have fglt
sig besvaret af sit embede, mismodig over sognebg¢rnenes ringe
modtagelighed for hans belaringer. Det var jo endnu stavnsbdndets
dage, og menigheden, navnlig vel den i det udpragede landsogn

Brdby, bestod nok overvejende af mer eller mindre forslidte bgn-



der (selv om det havdes, at de under Bregentved havde det rela-
tivt godt).

Magisteren har dog haft andet publikum end bgnderne, ogsa i
Braby. Det far man endnu i dag et indtryk af ved besgg i Braby
kirke, der - modsat den i Haslev - er nogenlunde uforandret,
badde udvendig og indvendig. En del af inventaret, isazr stole-
stader og pradikestol, er &benbart fornyet; men bevaret, og

sterkt dominerende, er et korgitter og et "'stolestade'”™ for den

3. Greve-logen i Braby kirke. Man skimter endnu bag vinduerne
de to hgjryggede stole, hvorfra de adelige patroner i deres af-
sondrethed har overvaret gudstjenesten, med przdiken af den sog-
neprest det havde behaget dem at ansztte (Magisteren).
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grevelige familie pd Bregentved, begge dele ifglge indskrifter
opsatte i 1695, og begge dele i en prangende, groft og billigt

udfert barokstil, som virker brutalt i det fine slanke spids-
buede rum. Den massive ballustrade skjuler nasten ganske udsig-
ten til kor og alter, og stolestadet (sdledes kaldet i den lange
inskription) nar fra gulv til pillernes overkant og er @verst en
bred balkon forsynet med vinduer mod kirkerummet, bag hvilke end-
nu ses to hgjryggede stole, nu vel kun musaums-genstande. Ma-
gister R. har (nadr det passede herskabet at overvare gudstje-
nesten) talt ikke blot til sin landlige menighed men - i al fald
i bogstavelig forstand - hen over hovederne pd den, til den gre-
velige familie i logen overfor. Maske har dog disse eksklusive
kirkegangere stundom lukket vinduerne, nar pradikenen faldt dem
for kedsommelig, eller nar stanken fra bgndernes vade overtgj
rev dem for starkt i nasen.

Afhangigheden af "herskabet" bg¢r erindres. Egnens kirker hgr-
te jo under herregardene Gisselfeldt og Bregentved, og det var
i al fald disses besiddere som "kaldte" sogneprasten. Magisteren
indsattes i sit embede, som siden hans s¢n og hjalpeprast, af
greve Adam Gottlob Moltke, Bregentved.

Af magister Rehlings bgrn naede kun to den voksne alder, nem-

lig Martha (som #gtede Morten Qvistgaard) og den fire ar yngre

P ROV STEN

Andreas Johan Rehling (1748-90) .

1

De var begge fgdt i Koldby (Samse¢) og bo#rn af det ovenom-
talte andet agteskab. S¢nnen blev 16 ar gammel student fra Her-
lufsholm (ikke sa& langt fra Haslev, hvor han var opvokset siden
sit 2. levedr) og efter teologisk eksamen en tid personel ka-
pellan hos den gamle og tratte fader. Sin langste prastegerning
fik han i Egebjerg (Odsherred), hvor han i 1774 blev sogneprast,
0g senere valgt til provst, og hvor det synlige minde om ham,
den meget smukke prastegard, indtil nutiden er omfattet med vene-

ration af hans efterfglgere i embedet.
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Omtrent samtidig med udnavnelsen til sogneprast viedes han
til den provste-datter, Susanne Beckman, som i fire &r, siden
hendes 16., havde varet hans forlovede. S& lange ventede man
dengang. Nedenfor skal denne vor elskelige stammoder erindres
som et ikke uvasenligt led i vore forudsatninger.

I Egebjerg fe¢dtes seks bgdrn. Hvad der fik Rehling til at for-
lade dette hjem, pd hvilket han havde ofret en betydelig del af
sin formue, skal mest have varet et ¢gnske om at fé‘sine sgnner
(blandt hvilke den senere guverngr) undervist i offenlig skole
uden at skulle fjerne dem fra forzldre-hjemmet. (Har han maske
haftr uheldige erfaringer fra sin egen skoletid pd& Herlufsholm?)
I 1786 udnavntes han til sogneprast i Hillergd-Herlev og slots-
prast "“til Frederiksborg Slot".

Hiller¢d havde da endnu ingen anden kirke end slotskirken,
hvor R.s Hillergd-pradikener er holdt. Mens "hofprasten" havde
bolig pd slottet, midtte R. tage til takke med den gamle praste-
gard i Ll1. Kannikegade. Bygningen ("gdrden") var i 1671 indke¢bt
til dette brug, men det indre ombyggedes "i 18. Aarhundrede”
(snarest f@¢r provstens tid). Prastegdrden ligger stadig pa samme
sted, men facaden er siden andret: det oprindelige bindingsvark
"pd Hostrups tid" (1862-81) erstattet med grundmur. (I "Hillergd
By", udg. af Frederiksborg Amts historiske Samfund 1925, s. 47,
findes en pennetegning af prastegdrden som den nu prasenterer
sig i gadebilledet.)

Provstens 4r i Hillergd (1786-90) falder nasten ganske sammen

med digteren Peder Horrebow Hastes (1786-91). Han var i denne

ungdoms-periode huslazrer i Hillerg¢d, og yndet som lejligheds-poet
Skgnt 17 Ar yngre blev han en meget nar ven af provsten, og af
dennes h;stru - Sanne, som han stedse familiart benavner hende.
Til de to har han skrevet nogle af sine heldigste digte, og her
skal han, sk¢nt en af litteraturens mindre guder, erindres som
den der (modsat Wadskiar i hans digt til provstens fader) ud af
et fuldt hjerte og et intimt kendskab har givet os en poetisk
hyldest til Andreas Johan Rehling, og desuden en levnedstegning
af ham.

Haste havde vel ingen stark original poetisk evne, men var

litterart dannet og en fgplsom sjazl. Hans stil er det udgdende 18.
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drhundredes hg¢jtids-stil, og den har virkelig nu og da 1idt gen-
klang af den Ewald'ske tone (som han beundrede). H&dndvarket kunde
han, og det er mdske knap retfardigt, at Vilh. Andersen i sin
litferatur-hisforie betegner-ham som en "damedigter" (mdske med
noget henblik pad at en dei af hans poesier tryktes - som siden
Johannes Rehlings - i Poulsens "Nytaarsgave", i de fgrste Aar-
gange kaldt "for Damer"). Den fglsomhed som kommer til orde i
Hastes digte, Qar endnu i lange tider sdvist ikke blot damers.
Derom vidner til overflod familie-brevene (samt at Hastes "“Sam-
lede udvalgte Digte" .kunde udgives endnu i 1835). I @gvrigt: skent
der er mange tdrer i hans digte, var han som menneske (if. et
citat i Biogr.Lex.) "en sardeles ven af selskabelige glader, og
spgtes for sin blide karakter og smukke viser af mange kredse".
Just den blide karakter har stemt med tonen i provste-hjemmet.

Lad nogle strofer af disse digte lyde til minde om den "men-
neskevenlige" provst, om hans hengivne unge ven, og om den tone
som var deres tids (og som Johannes Rehling siden blev tro 1

sine digte).

Sang, paa den 23 Januar 1789 (pd "Sannes" fg¢dselsdag, efter

hendes overstdede sygdom).

Som sorte Skye for Stormens Valde,
der hyler giennem. sprukne Fielde,

og sukker i siberisk Iis,

‘oplgses mildt af Phoebi Varme:

saa svandt vor Angst i Gladens Arme,
vort Klageraab i Himlens Priis.

Saa smile alle Dine Dage,

og Engle fryde sig, og smage,

at Jorden og har himmelsk Lyst!:
Saa drabe Stgvets Ven hver Smerte,
og lase i vort tunge Hierte,

naar Qval tg¢r narme sig dit Bryst!



Fragment over Livets Glader, (nl. naturen, spec. Frederiksborgs,

og venskabet) nedlagt pd Venskabs Alter for Menneskevennen

Andreas Johan Rehling. 22. Febr. 1789 (vennens fe¢dselsdag).

Om ei Daphnes Lgv min Tinding kroner,
om ei Kunstens Dommer navner mig;
lyder Graad end mellem mine Toner:

o! mit Hierte dog udtgmmer sig;

og af blidt og ¢mt og sielfuldt die
lokkes Perler ved min Harpes Klang.
Rehling! gid den Dig i Dag forngie!
Her mit Hierte i min Sang!

Evig hadret skal dit Minde veare

i dens Barm, der evig blev Din Ven;
uden Sky min trange R¢st skal bare
al Din Vard til fierne Tider hen.

Elegie til S.T. Hr. Provst Rehling (ved "Sannes" de¢d 1789).

Lad dit Suk, som lgsner Storm, udbryde:

ak! vor Sanne - Sanne er ei meer:
Og de mange Taarer - lad dem flyde:
Sanne - Sanne var dem vard:

Ven! jeg saae Din Himmel; og mit Hierte
varmedes, og deelte den med Dig;
stundom glemte jeg, min Lod var Smerte;
nesten var jeg lykkelig.

Viisdom vilde, Godhed vilde tage

al vor Fryd, og rakke Engle den;
Tomhed, Savn og Taarer blev tilbage,
Suk bestorme Himmelen.

Ven! vort hule Suk, vor tavse Taare
hadre meer end borget Fyrsterang,
meer end Marmor, ofret tit en Daare, .
meer end pindarsk Seierssang.

Selv om provstens s¢n Johannes (den senere guverngr) ved denne
tid kun var skole-elev, kan han vel have lart noget af disse dig-
te, hvormed en nar husven opvartede hans foraldre. Sandsynligt
ogsd, at han har kendt andre af Hastes digte fra Frederiksborg-

tiden (de beundredes og cirkulerede i afskrifter), ja at denne
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4. Mindeplade i Egebjerg prastegard. Provst A_J_.Rehling lod af
egne midler en ny anselig prastegard opfgre og en stor have an-
lzgge.

faderens nzre ven blev hans Tfgrste - og maske afggrende - vejle-
der i kunsten. 1 al fald ligner hans egne poesier meget Hastes,
i emner, i tone, i diktion. Fazlles har de bl.a. hangen til det

elegiske og den evige pegen pa det hinsidige. Men Haste var mere
af en digter.

Man kunde tillige gztte p4d at det var Haste der nogle ar senere
hjalp unge Rehlings poesier ind ved Poulsens forlag (hvor hans
egne ting tryktes).

Hastes sidste litterzre iIndsats i hans Frederiksborg-tid, og
det sidste venskabs-bevis overfor den nylig afdgde provst, var
udgivelsen af dennes "Opbyggel ses-Taler i enkelte Livets Tilfazlde"
(1791) , med et Torord. Af dette fremgar, at enkelte af Rehlings
taler havde varet trykt fgr (hvilket ikke navnes hverken hos
Erslew eller i Biogr.Lex.). Provst R. ndede ikke at se denne sam-
ling, som han havde tilrettelagt, men modtog pa dgdslejet vennens
tilsagn om at befordre den.

Hastes prosa vil, som anden prosa fra tiden, nu pa de fleste

virke noget overarbejdet, pretentigs, maske lidt ubehageligt hgj-
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stemt (som ogsd hans poesier). Men med al sin tynge er den stedse
korrekt og klar; han var ingen homo novus i litteraturen (ikke
heller i disse ungdoms-4r). Og hans fremstilling vidner om ands-
livlighed, en tanke der yngler med lethed: foredraget er rigt Pé
billeder og historiske allusioner. Og trods al opskruning: han
synes bestandig at fgle hvad han siger. Med hans egne ord: Mit

hjerte dog udt¢gmmer sigqg.

Hvad han har at berette om den beundrede vens ydre, er dette:
"Naturen syntes at have begavet ham med et Legem der skulde vare
Sundhedens Tempel: han var undersat, bredskuldret, hgibrystet;
Alle hans Lemmer stode i skignt Forhold; hans blide Ansigtstrak
syntes at rgbe idel Glade, og Sundhedens egen Rosenfarve blom-
strede indtil hans sidste @ieblik paa hans Kinder. Alligevel bar
han,.fra sit femtende Aar, paa et svageligt Bryst: idelig Blod-
spytning, Asthma og endeel haarde Sygdomme fremskyndede hans
Vandring til Graven". Om en adndens sejr over legemet vidner disse
ord betrzffende hans r¢st som taler: "skignt den ei var den
bpieligste, skignt hans tunge Aandedret tvang ham til at opofre
mange Declamationens Fordele, hg¢rte man dog altid det varme,
blide Hierte i hans Stemme, og sikker var han paa at r¢gre".

Om mennesket A.J.Rehling siger Biogr.Lex. kortfattet (men
maske vard at bemarke i en forholdsvis objektiv fremstilling)
"kyndig og elskelig". Hos Haste hedder det bl.a. "kyndig og
utrattelig"” ... "forsatlig tabte han intet af den uigienkalde-
lige Tids @ieblikke". (Fliden understreges atter og atter, hos
forgengere og efterkommere.) Og videre: "Uden at vare lunken mod
Sandhed; uden at vakle i Meninger for hvilke han havde beroli-
gende Grunde, var han yderlig tolerant mod Enhver som meente
anderledes, men handlede af samme Aand".

"Morgenens fgrste Timer, Klokken 4 eller 5, vare hans f¢rste
Lasetimer" (sommer og vinter). Han laste isar pradikener og anden
teologisk litteratur (alle de af Haste opregnede yndlings-for-
fattere er tyske), men optoges ogsd af topografiske og histo-
riske varker (dbenbart ogsd tyske). R.s i manuskript efterladte
beskrivelse af Odsherred synes bortkommen. Hans foretrukne dig-

tere var "Klopstock, Evald, Gellert, Jacobi, Claudius" (én dansk,
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resten tyske). Denne helt overvejende tyske lasning siger lidt
om den 2ldre danske dannelses art og kilder. - Her kan indskydes,
at da provsten ved hustruens bisattelse i Petri Kirke indfgrte
hendes d¢d 1 kirkebogen, tilfgjede han nogle verslinjer, og at
det selv i denne svare stund faldt ham naturligt at udtrykke sin
stemning ved at‘citere et tysk digt (se stamtavlen).

Vedrgrende "lareren" fremhaver Haste blandt hans dags-arbej-
der "Confirmations-Bgrnenes saare omhyggelige Underviisning".

For dem som for de voksne sognebgrn var han som en elsket fader.
Om hans pradikeners vardi vidnede "en fuld Kirke, alles Opmark-
somhed, manges Taarer". Sarligt understreges den omhu hvormed han
udarbejdede sine pradikener, som han syslede med hele ugen og tit
forst renskrev om fredagen, for han lgrdag eftermiddag larte dem
udenad. - I sin pradiken-lasning foretrak han if. Haste de "fol-
kelige" pradikanter, hvis indflydelse vel ogsa trods al obligat
retorik spores i hans egne taler.

Af 2gtefazllen er Haste oprigtigt betaget. Han taler om sin
"salighed" ved oplevelsen af det "paradisiske" forhold mellem
Rehling og hans Sanne. "... ingen Skygge af Suurhed, ingen Gnist
af Trattelyst. Deres fyrige, uudsigelig ¢mme @iekast mgdtes endnu
med al den Glade, ja nasten med al den Nyhed som i den frembry-
dende Elskovs Dage. Deres Samtaler vare Venlighed, Raad, Fortro-
lighed, Spg¢g; deres hele Idrat var at skabe hinanden Fryd".

Naturligvis var R. ogsa som fader forbilledlig. Sine beérn

elskede han "med en @dmhed som kun er almindelig hos Mgdre . . .
dog havde han @ie for deres Fejl". Et trak skal navnes fordi det
genfindes hos efterkommerne. "Han veiledte dem til Naturens Be-

undring i sin Have, is@2r ved sine Blomsterbeed, som vare hans
Yndlings-Forlystelse. Og nydeligt var det at see, hvor de kap-
pedes om at gaae ham tilhaande; hvor de higede efter et l¢gnnende
Smiil fra hans milde @Pie eller et hadrende Tak fra de faderlige
Lzber".

Endelig vennen. "Det meest skinnende Hovedtrak i hans Cha-
racter var Menneskekierlighed . . . Trestig kunde den Foruret-
tede hengrade sih Jammer ved hans Barm; med lettet Hierte for-
lod den Trangende hans Bolig, flittig besggde han den. Utallige

savne nu Bruget af hans daglig svindende Formue: de gik til den



som til deres egen. Han var . . Ungdommens og ungdommelige Gla-

ders Ven . . . Fleer end engang l¢gde glade Selskabssange ved hans

giestfrie Bord; fleer end eengang tillod han en sorgfri Ungdom
at dandse i sit Huus". - - - "Hvor maatte han da ikke vare
uskatterlig for dem han isar udkaarede til Fortrolige. Ak!:
blandt disse Lykkelige var jeg. - - Idelig saaes vi, aldrig
uden Glazde, i Sorgens tungeste Dage aldrig uden Glade".

Her skal endnu dvales noget ved Andreas Johan Rehlings taler.
Han er i dem pd mange mader umiskendeligt barn af sin tid, af
rationalismen og dens begransning. Typisk allgrede, at han be-
navner sine pradikener "taler", og at ord som prast, pradikant,

forkynder sd at sige aldrig forekommer hos ham. Prasten er for

ham bestandig en "larer", og hans gerning et "lare-embede". Orde-

ne kristen og kristendom er ogsa forbavsende sjaldne; snarere ta-

les om "religionen", "evige sandheder" o.l1. Han opfatter sig som

den der fgrst og sidst skal "undervise" sine tilhgrere ("bredre"),

ud fra sin formentlig bedre kundskab om sandhederne. At kristen-
dommen er et karligheds-evangelium, fAr man lidet eller intet
indtryk af: nappe en tydelig opfordring til naste-karlighed,
overbarenhed, ydmyghed, eller til anger og synds-erkendelse.
Alle de udefra givne "tilfazlde" fgrer til ét og det samme: at
prise Guds uendelige visdom, at opfordre til et dydrigt liv
(lidet konkretiseret), i forvisning om det gensyn og den evige
salighed som venter de retfazrdige. Man kan nok finde tankerne i
disse taler noget stereotype og lidet perspektiv-rige. En stor
4nd var han just ikke, men hvor mange sddanne fostrede "oplys-
ningstiden"? Fliden og en oprigtighed i fglelsen havde han, og
var deri mldske en typisk Rehling.

Rationalistiske virker talerne ogsd ved deres hele fornuft-
pragede opbygning. Den er ens i nasten dem alle: Efter "Teksten"
(undertiden kun et kort uddrag af den) fglger "Bg¢nnen" (som har
nar relation til dagens emne); dernast "Forberedelsen", hvori
tanken udredes en f¢rste gang. Den slutter med en disposition,

nemlig en (numereret) angivelse af de to (sjzldnere tre) hoved-

temaer for den fglgende udfegrlige pradiken. Almindeligt er rakke-

folgen den: Sddan og sddan forholder det sig. Hvad b¢r vi derfor

gere?
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Som eksempler kan navnes, fra tiltradelses-pradikenen i Haslev
1771, TFformodenlig R.s allerfgrste:

1) Gud tilbyder alle Mennesker ved sit Ord og sine Tienere

Naade og Salighed.

2) Dette Tilbud forkastes af nogle, men antages af andre.
Eller fra en tale i Egebjerg 1779:

1) Jeg vil fgrst tale om, hvor uvis den Time er, paa hvilken
Dgden fordrer os herfra.

2) Dernazst, hvor magtig vi derved opfordres til at anvende
vore faa og flygtige Dage til vor Forberedelse til Evig-
heden .

Den omstazndelige disposition af talerne er ikke det eneste
som fgrer til gentagelser. Mazngden af sadanne, gennem hele ta-
len, let varierede, har som i G1l.Testarnente (yderst deres kilde)
ret skullet fa ordene til at trznge ind. Er tankerne end ikke
mange eller Tforskelligartede, sa3 har de ligget taleren stazrkt pa

sinde .

5. Detalje af Egebjerg prastegard i nuvazrende skikkelse. Efter-
folgere i embedet har lznge viist megen veneration for bygningen
og iInteresse for dens bevarelse.
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Det rationalistiske prag er dog ikke det eneste hos Rehling
(som han stedse skrev sig, kun med efternavnet). Modsat mange
andre teologer og embedsbre¢dre i tiden, var han urokkeligt for-
ankret i de gamle kristelige dogmer, og han har stundom fg¢glt et
mismod over den vrangvilje eller spot som en gammeldags rettro-
ende og nidker larer i religionen kunde vare udsat for. I en
pradiken ved biskop Balles visitats i Egebjerg 1785 taler han
om "den Mg@gie, de bittre Krankelser som falde i min Lod". Og
dette udfgres narmere i en pradiken fra samme ar, om "en Larers
hellige Pligter", holdt ved en praste-vielse: "Dernast saa kra-
ver ,Paulus af Lazrere, at de skal vare Arbeidere som ikke skamme
sig. Altsaa maa retskafne Larere ikke skamme sig ved det Jesu
Evangelium som de forkynde ... ikke ved den Skiendsel og de
Lidelser som saa jevnlig falde i deres Lod ... Uden at frygte
for Verdens Haan og Latter, tale de med Kizkhed Dydens og Reli-
gionens gode Sag ... Dernast saa skammer (:) redelige Larere sig
ikke ved det Sindelag og den Vandel som Jesu Religion fordrer.
De ere roelige, naar de Letsindige, naar Tidernes Viise udraabe
dem for eenfoldige Mennesker, for taabelige Daarer, naar de be-
lee deres jevne og stille Vandel ... "

Slige udbrud af bitterhed og resignation er dog sjzldne. Den
bestandige straben er ellers at tale indtrangende, at overbevise,
hvilket ogsd synes i betydeligt omfang at vare lykkedes. I al
fald én lykkedes det at overbevise for livet: sgnnen Johannes,
hvis poesier evigt repeterer de tidligt modtagne faderlige be-
laringer..

I stilen er disse taler uundgdeligt pragede af tidens smag
for det retoriske - som dog synes efterhdnden at aftage noget,
og vige for et mere rent menneskelig-fglsomt tonefald. At R.
(if. Haste) var sikker pd at r¢re, hanger mdske lidt sammen med
at han aldrig var bange for at tale i 1. person, sdsom ved til-
treadelse af eller afsked fra et embede, ved gensyn med menig-
heden efter langvarig sygdom, eller efter hustruens dgd. I ¢v-
rigt har vi jo nu kun ordene. Den personlighedens udstr&llng
som ved de fleste taler er det vasénlige, kan vi kun ane af den
agtelse og karlighed som blev den menneskevenlige provst til
del.
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En lille pr¢ve pd R.s (senere) pradiken-stil hentes af flere
grunde fra samlingens sidste tale, som han holdt en mdned f¢r sin
dg¢d. Den larer os at kende en til dgden forberedt, men ogsd en

livets, en "naturens" elsker.

Text (1 Petri 1. 24): Alle Mennesker ere som Gras, og al
dets Herlighed som Grassets Blomster; Grasset visnede og dets
Blomster faldt af.

Efter "be¢nnen" og "forberedelsen" fglger dispositionen i
disse ord:

Ak:! Brgdre, dg¢delige Brgdre! lader det indbrudte Efteraar

1) Deels minde os om alle Tings Ubestandighed og vor tii-

stundende Dg¢d;

2) Deels opfordre os til de saligste og beste Beslutninger.

Af det fglgende citeres:

Grasset visner og Blomstret falder af, hele Naturen gaaer
til Hvile, en tryg S¢vn udbreder sig overalt, Fuglene tie, ad-
skillige Kreature sgge deres Skiul i dybe Huler i Jordens Skigd.
Al indvortes Drivt i Planter og Traer standser; men hvor herlig
fremlyser Skaberens Visdom og Godhed i dette, som i alle hans
Gierninger; hvor ngdvendig er denne Hvile! Jorden, som har frem-
bragt saa mange og rige Velsignelser, Traerne, som vare zirede
med Blade, betyngede med Frugter, de Rgdder, som frembragte det
yndige Gras, de pragtige Blomster, som overgik en Salomons Pragt,
som saa ofte henrev Qort @Pie, fyldte vort Hierte med Beundring,
Lov og Taksigelse - o! alt dette behgver Hvile, for at samle nye
Krazfter, at de igien kan til Foraaret bryde frem med fordobblet
Pragt og Skignhed. Om fg@gie Tid vil Sneen dakke den sovende Jord,
bevare Planternes Rg¢gdder, Blomsternes fine Sad, mod Frostens !
haftige Valde. Trygt bevares de, indtil Foraarets milde Vinde
atter optger Jorden, og Solens varme Straaler fremkalder hele
Naturen til et nyt Liv.

Brgdre! Efteraaret er kommet og Vinteren narmer sig, o! lad
denne Forandring minde os om alle Tings Ubestandighed og dette
Livs Korthed. Lader os af Guds Huusholdningsmaade i Naturen lare
med Haab og Glade at see ud over Livets umilde Efteraar, ud over

Alderdommens Svakkelse, ud over Dgd og Grav til en lykkelig og



salig Evighed. Hele Naturen taber om Efteraaret sin Yndighed,
Blade og Blomster visne, en dedelig Bleghed og Guulhed farver
dem, matte og krafteslgse hange de ned mod Jorden, indtil ende-
lig en brusende Storm afbryder dem. En s¢rgelig og hgitidelig
Stilhed udbreder sig over hele Naturen. Langsom glide Vinter-
Dagene bort, men omsider melder det yndige Foraar sig; alle Ting
opvaagne, nyt Liv og Saft yttrer sig i Traer og Planter. Jorden
bliver l1¢s og smulred, Frget spirer og skyder frem, Trazernes
Knoppe briste, Frugttrzernes yndige Blomster udbrede en herlig
Lugt, og forngier ubeskrivelig meget det agtpaagivende @ie. Mar-
kene grgnnes, Engene f;rves med en utallig Mangde forskiellige
Blomster. Al Ting er nyt, muntert og glad. Fuglenes liflige Sang
lyder overalt. Ak! Brgdre, saa lader os i vort Livs Efteraar
glades ved at tanke paa, at vi igiennem Dg¢d og Hvile gaae Op-
standelsens herlige Dag ime¢de. Snart skal vi fele, at vort Livs
Efteraar aflgses med den kolde og de¢de Vinter. Snart skal Ded-
ning-Bleghed brede sig over vore Ansigter, den sidste Sygdom
afbrezkke vort Livs Blomster, vi nedsankes i vore Grave; her hvile
vi udsaaede i Udgdeligheds Plante-Beeder, saalange Vinteren varer
indtil hiin store Foraars-Morgen indbryder. Ak! da skal vi op-
vaagne, Jesu vor evige Midleres Rgst skal fremkalde os af vore
Grave, her skal vi afryste Forkrankeligheds Stgv. .. Med forkla-
rede og herliggiorte Legemer skal vi ile hen at takke den Gud,
der saa vel i Modgangs Vinter som i Velstands blideste Foraar
stedse viiste sig som vor ¢mme og kierlige Fader, der .. efterat
vi havde baaret Dagens Byrde og Hede, undte os Hvile i Graven,
og nu skienker os et nyt, herligt og saligt Liv.

Af talens andet og langste afsnit kun dette stykke (s.388):

Nu BYg¢dre! Hesten er kommen, hele Naturen gaaer til Hvile, da
den ligesom har udtgmmet sine Krazfter ved i Sommer at berige Mar-
ken med Urter og Sad, Engene med Gras, Traerne med Blade, Blom-
ster og Frugter; den hviler for at samle Krafter til et nyt og
herligt Foraar. O! at vi ogsaa, naar vort Livs Efterhgst kommer,
naar vore Krazfter aftage, den tratte og matte Arbeider langes
efter Hvilen, maa findes troe. O! at Livets og Dgdens Herre maa
blidelig fremkalde os, som de der have varet flittige og duelige

Borgere i det Fag Forsynet har sat dem, som de der omhyggelig
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have brugt alle de dem betroede Krafter, alle dem skiznkede An-
ledninger til at gigre got, til at udegve christelige, Gud vel-
behagelige og Verden nyttige og efterfglgelsesvardige Dyder. Ak!
da skal vi nyde den stille, den s¢de Roelighed efter saameget
Arbeide og Mgie, den trygge Sabbaths Hvile, som er tilovers for
Guds Folk. O! I, som leve endnu i Ungdommens Foraar, i Mand-
dommens Sommer, bruger Tiden, Efteraaret kommer, varer flittige,
arbeidsomme, redelige, ordentlige, sadelige, Eders Liv vare
frugtbart paa Retskaffenhed og Dyd, barer gode Frugter; et got
trez kan ikke andet end bare gode Frugter.

Brg¢dre! Efteraaret er indbrudt, alt Kigd er som Grasset og
alt dets Herlighed som Blomstret - Grasset visner, og Blomstret
falder af. Gud veed, hvor mange iblant os der skal opleve Tidens
Foraar, hvor mange der i denne Vinter skal d¢e og nedsankes i

deres Grave: Ja maaskee denne er mit Livs Efterhgst. - - - -

Endnu blot nogle helt personlige vidnesbyrd i talerne. Sale-
des af en "Prazken, holden i Frideriksborg Slotskirke .. 1788 ..
efter Ildebranden, som lagde en Deel af Byen i Aske", en tale
med stadigt henblik pd den (efter omstandighederne heldigt)
overstandne ildsvadde, hvori fglgende direkte bekendelse: "Men,
mine elskelige Brgdre! jeg skulde vare uskignsom, om jeg ikke
taknemmelig ydede Eder min Taksigelse, som i en ringere Tid end
en halv Time frelste mit hele Indboe. Brgdre! I saae min og
Hustrues og mange smaae B@grns Angest og Kummer, og enhver bgd
mig en hielpsom Haand. Eders Virksomhed r¢rte mig indtil Taarer,
og i en Hast var intet i mit af Ilden omringede Huus tilbage
uden de nggne Vagge". (Talen lod R. trykke (Kbh. 1788) og sclée
til fordel for de ved branden skadelidte.)

Og dernast af et "Sgrgeligt Minde for en troe og uforglemme-
lig Hustrue, Susanne Frank Beckmann. Dgd den 18de May 1789".
Selve talen, den fgrste (i slotskirken) efter "Sannes" de¢d, har
kun sporadisk hentydning til det aktuelt-personlige, men foran
den er i bogen sat en rent personlig bekendelse om den afdgde,
"alle mine gmme og deeltagende Venner helliget”. Da sd meget er

sagt om Guverngrens fader, kan her med rimelighed tilfgjes nogle



linjer om hans moder, som hun ses gennem a2gtefzllens tdreblandede
@djne.

"Hendes Hierte var dannet, ja aldeles dannet, til =delt Ven-
skab. Hun var utvungen, aabenhiertig, deeltagende mod enhver; men
mod hendes egentligste Venner var hun ganske Fortrolighed, ganske
sgsterlig @®mhed. Ophgiet over Hensyn paa Stand og Formue, saae
hun blot paa Overeensstemmelse med sig i Opdragelse, Grundsat-
ninger og Hierte, naar hun valgte sig Venner. Opmarksom paa en-
hver Leilighed til at forsg¢gde sine Venner Livet, lod hun ingen
gaae unyttet forbi; ukiendt med Snerperie, aldrig fornarmet, hvor
Dyden var ufornarmet, tillod hun dem enhver uskyldig Glazde - og
aldrig gik de af hendes Selskab uden at have fglet ubeskrivelig
Vederkvagelse". - (Under den senere omtale af sgnnen-guverngren
vil man vist fornemme, at han forblev ikke blot sin faders men
ogsd sin moders s¢n.)

Endnu skal blot navnes "En kort tale, holden paa Friderichs-
borg Slot den 15de August 1788; da Kammerchefen Hans Excellence
Grev Reventlau overleverede de fgrste Eiendoms Skigder til fior-
ten Bgnder af Friderichsborg og Cronborg Amter. Frederik, Danne-
marks og Norges elskede Kronprinds, helliges denne Tale af For-
fatteren". Indholdeﬁ er fgrst og sidst en opfordring til at ske¢n-
ne p3d kongens (dvs. kronprinsens) ndde. Altsd ogsd guverngrens
fader er tradt i et forhold til Fr.VI.

Der findes trykt to "Sgrgesange ved Salig Provst Andreas Johan

Rehlings Jordefard i Hiller¢d Mandagen den 6te December 1790".
Forlods vilde man gatte pa Haste som digter, men begge sange er
sd pinagtigt prosaiske og ubehjalpsomme at de umuligt kan til-
la2gges ham. Man tanker med ubehag pd at sd ringe rimerier har
varet s&nget ved provst R.s bdre (han kendte dog nok formerne). -
Skulde det vare den 15-3rige s¢n som her har fiet lov til at ud-
folde sig, f¢r han endnu havde vinger?

Provsten dgde med hans eget udtryk under den sidste sygdom -
"fra syv umyndige bgrn". De var i aldre mellem 4 og 15 &r (2 det-
re, 5 sgnner), den yngste fgdt i Hillergd, de evrige i Egebjerg.
Hvem der tog sig af disse mange foraldrelgse, vides vel ikke me-
re, men der efterlodes vistnok midler til deres underhold. Kun

den =2ldste s¢n (Johannes) og den yngste (Diderik) vil blive om-
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talt nedenfor. En af de andre brgdre var svagelig og dgde efter

kort tids ansattelse som sogneprast (“efter en tung og ublid Bane
gennem Livet'™); en anden ((ugift Ilgjtnant) gjorde 1816-20 tjeneste
i Tranquebar, og endte sine dage som portner i Kgbenhavn. Guver-

ngrens elskede sgster Maren zgtede en iIsenkrzmmer sammesteds.

6. Provsten og hans '"Sanne" (Susanne f. Beckman). Ved synet af
hendes pynt erindrer man at "det tillodes ungdommen at danse i
hendes hjem™. Silhouetten af provsten, det eneste eksisterende
portrat, kan nok give indtryk bade af hans "undersaztsighed” og

af hans formedelst et ‘''svagt bryst"” noget besverede tale. At hel-
ler ikke han var ligegyldig overfor moden, viser hans frisure.
Den kendes bl.a. fra portrztter af biskop Balle, hans samtidige
og ands frznde .
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GUVERNG@REN

Johannes Rehling (1775 - 1841).

Lige til nutiden har der hos efterkommerne stdet en glans
omkring "de indiske dage". Forbindelsen med Ostindien og alt det
eksotiske har tilfg¢rt familien en rigdom af forestillinger og
minder om en fjern og fremmedartet verden, som det faldt i meget
f4 danskes lod at fa del i, forestillinger som ikke mindst i
tider da afstandene pd Jorden var sa meget stgrre end nu, har
sat sindene i1 bevagelse, oplevelser som vor familie har haft
forud for de allerfleste andre.

Flere ting tjente til ogsd efter salget af kolonien at fast-
holde bevidstheden om et slags fjernt andet fadreland. I dette
forblev ikke fa& af de narmeste, og forbindelser holdtes en tid
lang pd flere mdder ved lige, ogsd med det naste slagtled. Da
Farfars broder Adolph (godsejer i Indien) de¢de i 1873, tog hans
brgdre i Danmark sig af bgrnene. En s¢n blev optaget i hjemmet i
Odder (hvor han d¢de 20 ar gammel) og en datter, Tante Metta, i
Onkel Ottos hjem i Helsinggr (hvorefter hun forblev i Danmark).
Tante Harriet, datter af Farfars broder Johan (skibsfgrer i
Indien), tilbragte efter faderens de¢d sin ungdom hos familie i
Danmark, blev siden gift med sin fatter Fritz Mgller i Indien,
og bosatte sig efter hans d¢d i 1915 atter her i landet.

En ny tilknytning skabtes, idet hele fem af guverng¢rens dat-
ter-sgnner, som i deres beskedne Helsinggr'ske hjem var opdraget
med og omgivet af minder fra familiens glorvardigere fortid, siden
alle droges til moderens fg¢deland, hvor de - i denne koloniernes
endnu store tid - skabte sig betydelige virksomheder som plantere
og ing;ni¢rer, og hvorfra de nu og da kom hjem pAd besg¢gg, ligesom
de lejlighedsvis derude gastedes af slagtninge fra Danmark. Om
Indien har man, sk¢nt sd sen en atling af Tranquebar-dénskerne, i
sin ungdom hg¢rt mere ena om nogen anden fjern lokalitet. Specielt
erindres, at ndr Onkel Eigil (Mgller) var her i landet, samledes
familien stundom i hans s¢sters (Lille Tante Mantzes) hjem, hvor
han livfuldt fortalte om det fremmede og viste lysbilleder.

Efterkommernes veneration for Johannes Rehling skyldes vel

dels hans hgje embede, men utvivlisomt ogsd hans fine personlige
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egenskaber, som traditionen har fastholdt en forestilling om,
skont den sidste der havde kendt ham gik bort for nar to menne-
skealdre siden (1916).

En samlet karakteristik (som den Haste gav af hans fader)
findes ikke. De vigtigste data har Hjorth Nielsen meadelt. Fra
J.R.s egen hand foreligger nogle f& breve samt adskillige trykte
og utrykte poesier. Bevaret er ogsd ligtalen over ham. Men de
vistnok mest levende bidrag til et portrat (og til et billede af
livet i guverngr-hjemmet og i1 kolonien) er dem der findes ind-
strget i sgnnen Ottos og hans hustru Julies breve fra Indien.

Disse breve, ogs3d fra den lange og farefulde rejse til\Tranque-
bar, er bevaret af efterkommerne (foruden enkelte andre samtidige
breve eller optegnelser). De er fgrst vandret fra Julies hjem i
Helsinggr, hvor de modtoges, til datteren Frede (min farmoder) i
Odder, derfra til datteren Meta (Fischer), min faster, som mere
end nogen har bidraget til at genvakke interesse for dem, og fra
hende til sgnnen Povl Rehling Fischer, min fatter, som har ned-
lagt et stort arbejde i at afskrive de nu tildels vanskeligt la-
selige breve og udgive uddrag af dem (med kommentarer). - For
tiden er det hele familie-klenodie i min varetagt, og jeg har (i
jan. 1966) foretaget en ordning og sortering.

Johannes R.s liv falder i to klart adskilte dele: ungdoms-arene
i Danmark - manddoms- og alderdoms-arene i Indien. Af den markbart
lange studietid (10 ar) kan man nu ikke danne sig et sammenhan-
gende billede; kun over et enkelt afsnit falder der 1lidt starkere
lys. Han var som sagt aldste s¢n, fedt i Egebﬁerg 1775. Moderen
d¢de i hans fjortende ar, 35 a&r gammel, og faderen aret efter, 42
ar gammel, besejret af den brystsygdom som han havde budt trods
siden sin ungdom. Uden forazldrehjem blev s¢nnen i 1793 student
fra Frederiksborg, og i 1803 juridisk kandidat. 1804 udnavntes
han til diverse embeder i Tranquebar, og i foraret 1805 afrejste
han (nygift) til Indien; ankomst til Tranquebar ikke fg¢r jan.
1806. Hustruen var Augusta f. Ehrhardt (som dgde efter kun fire
drs ophold i det fremmede, efter at have skaznket J.R. hans fgrste
sgn). Vor viden om ungdoms-tiden bygger i ¢vrigt pd fglgende
fakta.

l. Fra Tranquebar-tiden foreligger i manuskript et delvis selv-



biografisk digt til den langt yngre ven, den senere minister C.A.

Bluhme, der ca. 1825-30 som medlem af guvernements-rddet havde
varet R.s nare medarbejder. Digtet omtaler et ungdoms-ophold i
Nord-Tyskland og et (dbenbart senere) i Norge.

2. I drene umiddelbart efter hjemkomsten fra Tyskland (1799-
1805) tryktes i tidens "Nytaarsgaver" o.l. publikationer (se
Erslew) en lille razkke digtninger af J.R. - som sdledes i disse
ungdomsdr synes at have hazldet mod poesien. Hans digte stdr her
side om side ikke blot med hans faderlige ven Hastes, men ogsa
med bidrag af Pram, Rahbek, Staffeldt, Oehlenschldger og flere
af tidens "navne". I registret 1802 benavnes han Johannes Reh-
ling, Litteratus, i 1803 Johan Rehl{ng, Litteratus. I 1804 er
han Johan Rehling, Cand.juris, ligesd i 1805. Oehlenschld&ger,
som i 1805 bidrager med to "Elegier" (heksameter-digte), figu-
rerer endnu her som @hlenslazger, Stud.juris (i det &r som sa de
to bind Poetiske Skrifter!). I poesien var han visselig allerede
da "candidatus", medens R. i dette fag forblev en studiosus
(eller dog amate¢r).

3. Om Norges-rejsen savnes vistnok al narmere oplysning
(vedr. sted, tid, anledning). Det varigste indtryk synes fast-
net 1 linjerne "Der skued jeg Fjeldenes grankladte Krop, / Og
Morgenens Guldglands paa Granernes Top". Derimod foreligger
Tysklands-tiden, en ret lange virkende oplevelse (1798-99),
nogenlunde klart belyst, nemlig i en rakke af ungdoms-digtene.
Ved dem skal der dvales noget, isar ved deres biografiske in-
teresse. Nogle stammer fra opholdet i det fjerne, andre er
erindrings- eller taknemmeligheds-digte.

I Poulsens Nytaarsgave 1803 (s. 189) tryktes "Ludvig og
Maria. En Ballade. Den 2dle Kardorf og hans 2dle Hustrue til-
egnet". En fodnote oplyser, at Kardorf var "kongl. dansk Kam-
merherre og Godseier i Meklenborg-Schwerin". Uden tvivl har J.R.
taget en stilling som huslarer i denne familie, og har saledes
set sit ¢gnske om at opleve fremmede steder fgrste gang opfyldt.
Digtet tgr kaldes en banal skrakromance. Man bgr, af flere grun-
de, ikke t@nke pd Oehlenschldgers samtidige Ludvig og Maria (i
Sct.Hansaften-Spil) - men kunde jo nok mindes visse romancer i

Digte 1803. Af interesse i vor sammenhang er de 11 indledende
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strofer, tilegnelsen til agteparret Kardorf. Her citeres:

Der fandt jeg en Havn i den brusende Storm,

da Hjertet alt angstelig baved',

der Ynglingen Venskab og Agtelse fandt,

der glemte han Stormen - hans Mismod forsvandt,
ham Edlingers Agtelse haved'.

Naar Sygdom end stundom forfulgte hans Fied
0og Smerte omleired hans Hierte,

da Honning i Kummerens Bager man gigd,

da Venskab og Blidhed mildt trgstende 1le¢d,
og lindred hver Kummer - hver Smerte.

Min Vandring - I veed det - var stundum saa me¢rk,
snart Graven maaskee mig skal gjemme: -

o0 naar jeg da synker, som falmende Lgv,

naar lange jeg alt er henfaldet Stgv,

end minde I Sangerens Stemme.

Udtrykket "sangeren” i den Werther'ske ynglings mund re¢ber hans
digter-drgmme. Den sidste strofe ledsages af en fodnote: "Ikke
lede den me¢rke Stemning, som hersker i ovenstaaende Linier til
den Formodning, at jeg hgrer til hiin Klasse af svage Mennesker,
som under feige uvirksomme Klager bortsukke en Alder, der er
Gladens og skyldfrie Nydelses Alder. - Men - narvarende Arbeide
blev til paa en Tid, da jeg leed - leed haardt af en langvarig -
smertefuld Brystsygdom - da Forhaabninger, som havde ledsaget

mig gjennem Ungdommens ind paa Manddommens Bane, som kastede et
venligt Dagskjar over min kommende Vandring, pludselig forsvandt,
og efterlode mig intet uden - Skuffelse". (Notens langde, og tan-
kestregerne, rgber noget sygeligt egocentrisk.)

Fru Kardorf synes at have mere end nogen paskgnnet unge R.s:
personlige dyder og poetiske evner, og mere end nogen at have
lindret hans unge kvaler. Hende specielt vier han efter hjem-
komsten endnu en serie digte, trykte i Nytaarsgaven 1802. De

skal her kortelig omtales.
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(s. 112:)

Venskab, Lykke og Sundhed. Helliget Frue AR den 1 Marts

1801. Indeholder ¢nsket om at disse "trende Genier" md fglge ved-
kommende. De syv stjerner stdr utvivlsomt for Kardorf. Fgrste

strofe lyder:

Ubem2rket svinde mine Dage,
Ubemarket som mit Harpeslag -

Glemt jeg er som Qvad fra Oldtids Dage,
glemt som Kummers S¢n i Gladens Lag.

Dog - ei du den unge Digter glemte,
Ofte jeg din Blidheds Gjenskin ne¢d,

, Derfor takfuld jeg min Harpe stemte -

Ene den for Dyd og Venskab legd.

Dette som de ¢vrige herhen hg¢rende digte levner ikke tvivl om
fruens varme interesse og fglelse for den unge huslarer. Hvis
hans fglelser har varet mere end venskab og taknemmelighed, har
han varet for dydsiret til at rgbe det. Fralagger han sig med
den sidste linj)e urene tanker? Den er i al fald karakteristisk
for det drhundrede og de hjemmets idealer hvori han havde rod.

Strofen om venskab (Hastes - og tidens - evige motiv) lyder:

Venskab - denne Guddom fra det Hgie,
Denne Jordens blide Salighed,

Som med EBtherglands i kjerligt @ie
Lokker himmelsk Fred i Barmen ned,

Som vor ofte tunge Vandring letter,
Som aftgrrer Taaren paa vor Kind,

Som i Skjebnens Tornekrone fletter
Kjerligt sine blide Roser ind.

De sidste tre linjer tgr vel ses som et sa2rligt levende billede

af situq}ionen.

(s. 135:)
Til Kammerherinde Kardorff, den 26 October 1801.

Indhold: Fryd og glader er flygtige, men dyden evig, uvisnelig
Den lindrer hver smerte og fremtryller fred i.den 2ngstede barm.
“"Thi, Held dig, du Blide! dens hellige Lyst / Opvarmer dit Bryst"
(Fodnote: "En a2del, fortraffelig Mands langvarige Sygdom - en
elsket, haabefuld Ynglings tunge, haarde Lidelser havde i lang

Tid kastet en Skygge hen over det sieldne huuslige Eden".)
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Man bema2rke i disse digte de hyppige gloser "blid", "blid-
hed”, der optrader ikke blot atter og atter i forbindelse med
fru K., men ogsd ellers som udtryk for ynglingens kvinde-ideal.
De spejler vel egenlig ogsd hans eget "nedarvede" vasen - det
som pd hans embedsbane siden kunde volde ham vanskeligheder
(jJf. ndf.), og som han fgrst efterhéndén larte at bemestre, sag-
tens ikke uden hjzlp af en hustru der ingenlunde savnede blide
fplelser, men visselig ogsd havde mere robuste egenskaber - for

hvilket tilskud af livskraft vi efterkommere.velsigner hende.

(s. 137:)
Lille Vilhelm til sin Moder, den 26 October 180l1. (Efter en

langvarig Sygdom.)

Moderen md vare samme kvinde som i foregdende digt af samme
dato. Digtet er lagt i munden pd den helbredede dreng, som tak-
ker for pleje og karlighed. Hvad enten det bygger pa en erindring
fra huslarer-tiden eller pd en brevlig information om den fordums

myndling, gemmer det vel en personlig tak.

Endnu skal det her navnes, at J.R. har henlagt handlingen i
sin prosa-fortalling "Linas Hegi, eller Kjerlighed indtil Dg¢den"
til egnen omkring Bohlendorf, Kardorfs gods. Det er vistnok hans
forste digtning under Tysklands-opholdet, efter hans egen opgi-
velse forfattet 1798, men f@¢rst trykt, med enkelte a2ndringer, i
Nytaarsgave 1804. Den fremmed-artede, romantisk afvekslende natur,
og forestillinger om vendernes gamle krigerske dage, har talt til
den unge danskers fantasi og inspireret ham til at digte dette
onsagn, som foregives at vare fortalt ham af "en grdhardet olging
engang da han hvilede pa hg¢jen (if. digtet en gravhej), og hvori
vist ogsd tgr findes spor af hans oplevelser i det Kardorf'ske
hjem. Da karligheden til Lina "gjennemstrgmmede Rudolfs Hjerte,
vaktes den slumrende Digterevne. Begeistringens Lyn omflammede
ham. Han besang Naturen og Dyden og huuslig Glade". (Vi er jo
endnu i det 18. arhundrede.)

Fortallingens prosa viser en sikker sproglig formsans. Kun
et ganske enkelt sted (s. 116) falder digteren, ved tanken om

nutiden, noget ud af den ellers smukt gennemfgrte idealiseret-
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arkaiserede stil: "Ikke slgvgjorde da, som nu, rasende Forlystel-
sessyge Qvindens Sjel; ikke gjorde Jagt efter stgjende Adspre-
delser hende kold for huuslige Glader og de hellige Moderplig-
ters Opfyldelse". Denne ynglings muse var, som vi har he¢ert, en
"2del kvinde". Og ikke har han vel nogen tid ladet sig friste

til et fejltrin. - Man kunde nasten gnske at han havde. Hans
digte vilde da mdske, nu og senere, have baret et og andet redt
spor af lidenskab eller personlig kamp. Nu er det alt nydeligt-
fplsomt og pant-korrekt, men uden dyb oprindelighed.

Den fglsommme, i disse 4r af sygdom markede unge R., med
poetisk ambition og evne, og med et tidlig erhvervet himmel-
vendt blik, dbenbarer sig ogsd i andre poesier fra denne periode.
Af de tidligst trykte digte (Nytaarsgave 1799) udtaler Sang en
langsel efter d¢den med dens fred for al kummer og ne¢d. En Sel-
skabs-Sang lovsynger fryden, specielt i vennelag, som afbryder
af sorgen. Og en vasenlig del af digtet Balsang indeholder (no-
get forblgffende) en advarsel, isar til damerne, om ikke at
glemme dyden. Overhovedet er det kun ganske fa af ungdommens
(selskabs)sange som er helt uden mismod, sorg eller bekymring.

I det fremmede sender han desuden digte til de narmeste slagt-
ninge og venner (trykte i Nytaarsgave 1800). Sdledes Til Gladen
(efter v. Wedig), "min troe Broder H. (dvs. Herman) Rehling til-
egnet"”. Indhold: Endnu har vi ungdommen, men hvor laznge? Snart
kan rosen visne. Sidder du pa min gravhe¢j, tank da: Hisset mgdes
vi. Eller I det Fierne, "til min ¢gmme Sgster M. Rehl{ng, den
l4de Aug. 1798" (den to ar yngre Marens fgdselsdag):

Lad ofte her i fierne Land

~ Din Tanke ¢m mig fe¢lge,

Ved Vendens havomgivne Strand,
Ved Varnovs sglvblaae Bglge.

Indhold i ¢vrigt: Pdmindelser om den fazlles barndom (specielt
gladen ved at hjazlpe faderen i hans have; jf. Haste). Dernast
understregning af dyd og pligt. Og til sidst henpegen pd evigheden.
Og Til min Ven Qvistgaard og hans Jette, d. 24de Julii 1799: Midt

i mit mismod (ved "sg¢lvblaa Varnov") tanker jeg pd eder med varme;

eder fglger mine bedste ¢nsker, ogsd om et dydrigt liv. (Det bgr
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erindres, at "dyd" havde en knap sd indsnavret betydning som nu.)

Efter hjemkomsten til Danmark hgres en overgang helt andre
toner (undtagen i de foran navnte digte som dvaler i mindet om
Bohlendorf). En Krigssang, d. 6 April 1801 (trykt i Iris og Hebe)
har underskriften "J.Rehling, ved Kronprindsens Livkorps". Det
tor vel formodes, at brystsygdommen da har varet overstaet.

Sidste strofe lyder:

Som en'Fieldstr¢m mod Fienden vi bruse,
Ned han synke for senestark Arm!
I vor billige Harm vi ham knuse -
Som et Vrag imod Klippernes Barm.
Over Nordhavets skumhvide Bglger
Iler Britten mod Fadrene-Kyst,
Medens Seierens jublende Rgst
Som en rullende Torden ham fglger.
Giennem ildsvangre Damp,
Frem til tordnende Kamp!
Til Strid, til Slag - blandt Vaabenbrag.
Alt lysner Seirens Dag.

Foruden denne sang, til "Marseilianer Hymnen", R.s sadvanlige
tone sa fremmed, indeholder Iris og Hebe 1801 endnu et tidsdigt,

Til Danmarks elskede Kronprinds, 4. 21 April, en ny lovsang i

anledning af sejren 2. april. Har Fr.VI mdske allerede da market
sig den unge poetiske livjager (hvem han siden hen skankede sé&
megen ndde)? - Endnu et hyldestdigt til monarken tryktes i Nytaars-
gave 1805: Til Danmarks Frederik og Marie (for det borgerlige

Artillerie-Korps den 7. April 1802). Digtet tolker en loyalitet
og en hengivenhed overfor Fr.VI som ikke blot var R.s men hele

hans slagtleds. En strofe lyder:

"Hvers Held, hver Fryd, som Eder mgde, )
"vi fg¢gle, nyde, glades ved,

"og ak'! naar Eders Hjerter blgde,
"da blgde vore Hjerter med."

Saa lyder det med samlet Rgst

fra Elben intil Vardges Kyst.

*(i trykket fejlagtigt I).

I de senere trykte digte finder R. tilbage til sin oprinde-
lige stemme. En 2del Danneqvindes Minde (Iris og Hebe 1803) hand-

ler om "bedre Dages Morgenre¢d" .. "hist hvor Engle Palmekrandse



vinde". Og i Ved J. G. Hoffmanns Grav (sst.) trgstes de efter-

levende med at "Alviisdom Fremtids Veie seer, / I Godheds Haand
vor Skiebne er". Og at "Bag Dgdens Nat - bag Gravens Rand, [ er
Gladens Hiem og Giensyns Land"”. (Det evige tema i faderens pra-
dikener.)

I det enkelte md man tit mindes Hastes diktion. Sdledes i det

lange digt Ved en Dannemands Hvilested (Nytaarsgave 1805):

Som Orkanen over Dovres Fjelde
vandrer mellem knuste Graner fren,
(sddan huserer dg¢den).

. - - = -

Sundheds Rose ved dens Komme blegner

Blandt det sidste R. fik trykt (Nytaarsgave 1805) f¢r sin af-

rejse til Indien, var et ganske net distikon Under Augustas Bil-

lede, abenbart skrevet i 1804, inden brylluppet:

Ungdom og Ynde og Uskyld - de Himmelske - Kunstneren samled'
i Farvernes venlige Glands, og, Pige! Dit Billed det blev.

J.Rehling.

Blandt J.R.s ungdoms-poesier findes desuden, som hos de fleste
samtidige, en del oversatte eller frit gengivne tyske digte, mest
af nu knap kendte forfattere - et vidnesbyrd om den endnu i dette
slagtled sa udbredte tyske lasning.

Alt i alt indtryk af en noget urolig ungdomstid, med dragning
i flere retninger, med periodisk hemning af sygdom, og med hang
til det elegiske. Om de gkonomiske vilkadr tier kilderne, men nar
J.R. kugde tillade sig at vare student i ti ar (uden et hjem i
ryggen), kan det formodes at han har varet nogenlunde uafhangig.
Faderen-provsten har vel, trods sin store gavmildhed, efterladt
sig ikke ubetydelige midler. Her kunde det erindres, at den yng-
ste broder, Diderik, f¢r sin d¢d disponerede over en anselig ka-
pital. Da han var ugift, og nappe har kunnet erhverve midler i
sin stilling som kaptajn pd Bergenhus, gatter man pd en (ufor-
mgblet) arv. (I hine tider var arv ikke noget diskriminerende.)

Hvad der har bevaget J.R. til at sg@¢ge stillingen i den fjerne
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koloni, kan ikke vides. Tanken gdr i forskellige retninger. Han
var vel ikke sd meget starkt bundet til hjemlandet, foraldrelgs
som han havde varet siden skoletiden; en vis udlangsel havde jo
allerede flere gange kundgjort sig. De hjemlige chancer for
avancement (ad dre et dommer-embede i en eller anden provins?)
kunde vel lidet friste den alsidigt rustede og interesserede
unge jurist. Han kan vel desuden have ment at et ophold under
trope-solen vilde vare gavnligt for hans bryst. Derimod kan de
¢konomiske udsigter nappe have lokket. I t{den bdde for og ef-
ter den engelske besattelse af kolonien (1808-15) fremkom offi-
cielle klager fra embedsmandene i Tranquebar, over at dergs lgn-
ninger var aldeles utilstrakkelige - hvilket oplysninger om de
lokale forhold synes at bekrafte. Vasenlig forbedring af stil-
lingerne f@rst 1826 - men da havde R. allerede en snes ar bag
sig 1 Tranquebar. At han lagde hele sin livsgerning derude, var
noget ret enestdende; de fleste ansatte sggte hjem efter en kor-
tere adrrazkke pd stedet.

Det hele var jo ikke s3d strdlende eller idyllisk som det kan
te sig pd afstand. Skuffelser over det fremmede kommer atter og,
atter til orde hos udvandrerne. Som i en brev-ytring af den se-
nere (den sidste) guverngr, P. Hansen: "Denne verdensdel, hvor
Paradis skal have ligget, men hvor endnu ingen har kunnet finde
det". Eller i en af C.A.Bluhme: "Man hg¢rer ofte den bemarkning,
at udenlandsrejser forleder til at ringeagte hvad man har 1 sit
eget land; mig synes det modsatte; i det mindste fgler jeg den
fordel, at jeg bdde nu og herefter bedre vil skatte bade det
fysiske og moralske i mit fadreland, der nasten ved enhver sam-
menligning vinder". ) ,

Isar tdlmodigheds-prgvende var vel dels de mangehdnde ulem-
per som klimaet medfgdrte (ikke blot i dagliglivet men ogsd i
form af sygdom og de¢d), dels det som Bluhme klager over allerede
i 1824: “"det kedsomhedens og ensformighedens mgrke" der hviler
over Tranquebar. Det var jo nedgangstiden, de¢dvandet, disse
m2nd oplevede. Dog, Rehling forblev, trods periodiske anfag-

telser, det eksotiske tro.

Om "karrieren" kan lases i stamtavlen. Vi marker os uvilkar-



lig at R.s flid og samvittighedsfuldhed fremhaves, egenskaber

som, hedder det, blev hgjt paskegnnet badde i kolonien og af rege-
ringen. Han steg efterhdnden i graderne, var periodisk funge-
rende guverngr, od fik i 1834 obersts karakter. Ansg¢gte 1835 om
guverngr-embedet, hvortil han udnavntes i 1837, efter at han i
nogen tid havde varet chef i Frederiksnagor (Serampore). Det for-
lyder flere steder, at han bidrog meget til ‘'en forbedring af to-
nen i kolonien og af forholdet til de indfgdte. 1 sin lange em-
bedstid fik han isar indflydelse pd retsplejen. "Dennes store
forbedring i det 19. arhundrede skyldes uden tvivl for stgrste-
delen ham" (Aa.Rasch i VGT). Om de indfgdtes forstaelse af dette
vidner en adresse overrakt ham i feb. 1833 f¢r hans midlertidige
afrejse fra Tranquebar, forfattet pa tamulsk, med oversattelse
af en indisk tolk. Det hedder i den bl.a.: "Vi kunne aldrig
glemme Deres Velgjerninger ... De har indfe¢rt en Rettergang der
er simplere, hurtigere, retfardigere end nogen anden Rettergang
i Hindostan. De har forsvaret vore @ldgamle Rettigheder, som

ere nedstegne til os fra vore Forfadre igjennem mere end 100
Slagtfplger". Skade at der ikke var sa lang tid fg¢r det milde
danske styre skulde aflgses af et vistnok hardere.

Som nogle ydre tegn pa regeringens (kongens) paskgnnelse af
hans indsats kan navnes, at hans g#ld til den kgl. kasse i 1826
nedsattes betydeligt, at han samtidig fik et stort personligt
gage-tillag, samt at han under sit ophold i Danmark 1833-34 op-
naede en gratifikation pa 5200 rdl., fri hjemrejse for sig og
familie (hustru, 4 s¢nner, 2 dotre, en slagtning og en huslarer),
tilskud til mebler og fri overfgrelse af disse til Frederiks-
nagor. Meget tyder pa at kongen har varet ham sardeles nadig. I
et brev‘fra hans broder Diderik ved Chr.VIIIs tronbestigelse ud-
tales frygt for en 2ndring i det etableréde smukke forhold til
kongemagten (af formentlig betydning ogsd for s¢nnernes embeds-
baner) . ’

Efter et par ret svare og langvarige sygdomme, hvoraf han dog
tilsyneladende kom sig helt, d¢de JRehling i juni 1841. Han be-
gravedes (i muret gravsted ke¢bt 1831) med den en vice-~-konge til-
kommende hader. Hgjtideligheden skildres i Julies brev af 4/7
1841:
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Den 19de (juni) om Morgenen Klokken 8 forsamledes Alle i
Gouvernementshuset for at bevise den afd¢de Fader og Ven deres
sidste Agtelse, og hver isar fglte paa sin Maade Savnet af ham.
Paradepladsen og Gaden vrimlede af de Indfgdte, men ikke et
h¢it Ord hertes af dem, en taus Alvor var udbredt over den hele
Forsamling. - Da Kisten blev baaret ud af Gouvernementshuset,
blev der affyret Minutskud fra Kastellet Dansborg. Fader (dvs.
svigerfader) blev fgrst bragt i Kirken, hvor Pastor Knudsen
holdt en smuk Tale, som jeg skal afskrive og sende. Fra Kirken
bragte de ham til Graven, hvorover blev affyret 21 Kanonskud
og 3 Gevarsalver. Om Aftenen blev der atter affyret ved Sdlens
Nedgang 64 Minutskud fra Kastellet, som svarede til Faders Aar.
Klokkerne ringede atter under hele Sgrgesalutten; paa Kastellet
vaiede Flaget den hele Dag paa halv Stang, og det syntes, som
den hele Natur s¢rgede med os; Himmelen var overtrukken hele
Dagen, og ikke et Vindpust rgrte sig, saa at Flaget ikke engang
kunde vaie ud, men hang s¢rgmodigt ned mod Jorden. - (De 64

minutskud m3d skyldes en fejl: R. blev 66 adr gammel.)

En sadan honngr er hverken f@gr eller siden vederfaredes né-
gen Rehling. MAske vilde guverngren, den i al sin f2rd sa "jevne
Mand", ikke have vardsat den synderligt. Deri vilde han i al
fald ikke have adskilt sig fra navnets ¢@vrige barere i op; og
nedstigende linje, for hvilke den ydre glans aldrig har haft
nogen tillokkelse.

Hvor lunefuldt, hvad tid og erindring bevarer, og hvad de ud-
sletter! JRehling indsattes i en muret begravelse, men der synes
ikke at vare kendelige spor tilbage af den. Fra den sidste men-
neskealder foreligger en razkke helt saﬁstemmende vidnesbyrd, f}a
familie-medlemmer og pdrgrende der til forskellig tid har besggt
Tranquebar (sidst i 1956). Trods ihardig s¢gen pd den starkt for-
faldne og forvitrede gamle danske kirkegdrd har man kun kunnet
finde familie-navnet pd én gravsten. Og underligt nok: den ene-
ste Rehling som sdledes indtil nutiden har efterladt et synligt
minde i den fordums koloni, er den s¢n af guverngren der dgde
som spadbarn. Indskriften lyder (efter optegnelse af fhv. iands-

tingsmand Johs. Krarup):



Her sover Andreas Johan Rehling;

engang hans Faders Glade, hans Moders Haab,

nu Englenes Legebroder.

Ham modtog hans jordiske Vugge den 8. December 1817,
hans himmelske den 1. August 1818.

(I moderens slagts-fortegnelse kaldes s¢gnnen kun Johan, og hans
dgdsdag sattes til 16/8 1818; men gravstenen ma vel tale sandt;
fejl altsd ogsd i Hjorth Nielsens stamtavle - med mindre ind-
skriften er last forkert.) Gravskriften reber en nu foraldet-naiv
fpale- og udtryks-mdde, som tit var Rehlings i hgjtidelige ¢je-
blikke, og som desvarre har gjort meget af hans digtning fremmed

fo; sildige efterkommere.

Et portrat af mennesket Johannes R. kan ikke nu tegnes med
megen tydelighed. Man har nasten kun de spredte skriftlige vid-
nesbyrd. Et par streger mere kunde billedet madske have faet, om
man i tide havde spurgt. Ikke just dem der havde oplevet Tranque-
bar-tiden (dem kendte man kun et par af i sine tidligste Aar, og
kunde vel knap vare kommet pa talefod med dem), men dog de naste,
dem der i al fald havde de oplevelser pd anden hand, som bg¢rn af
de hjemvendte danskere. Lille Tante Mantze, selv en af dem, pa-
lagde atter og atter de unge: I skal sperre, for nar vi er borte,
er der ikke langere nogen der kan svare. Dette evige, at man ikke
i tide har spurgt.

Nogle vasenlige trazk til en tegning af karakteren kan dog ud-
ledes af det foreliggende. Her fgrst enkelte citater af Ottos og
Julies breve (til hendes forzldre i Helsinggr). Et par maneder

efter deres ankomst til Tranquebar hedder det (juni 1839):

7. Regerings-bygningen i Tranquebar, sddan som Johannes Rehling
sd den ved sin tiltradelse i kolonien, og senere tog den i besid-
delse som guverngr. Opfert i 1790'erne af davarende guverngr
Peter Anker, som havde store ambitioner pa Kronens vegne. Hans
derved pddragne valdige gald blev ham siden godtgjort af rege-
ringen. Billedet er tegnet af ham, og findes nu i det Anker'ske
arkiv i Oslo. Han var en elsker af det indiske, og har efter-
ladt mange fine tegninger af stedlige motiver.

Ly
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(J.:) da jeg kom ind til den kjere Fader (dvs. svigerfader),
neddelte han mig, med det mildeste og kjerligste Ansigt, at han
nu sad og skrev Hjem til Fader.

(0.:) min gode Fader skranter af og til, hvilket isar er Til-
faldet, naar han ikke faaer S¢vn om Natten, forgvrigt er han rask
og tilfreds og staaer paa en meget venskabelig Fod med alle Em-
bedsmandene, og de Partier, som fordum tilintetgjorde Enigheden
mellem Coloniens europaiske Beboere, existere ei langere.

Under guverngrens langvarige sygdom sidst i 1839 skriver
Julie:

(sep. 39) Han vil gjerne Dagen igjennem have os Alle samlede
omkring sin Seng, og naar hans Smerter da tillader det, er han
saa mild og venlig og speger saagar med os.

(nov. 39) Han taler nu med sin sadvanlige Mildhed og Kjar-
lighed til os; fg¢r laae han og fantaserede.

Efter sygdommen:

(0. jan. 40) Derimod gladede det mig meget at see de Sorte
gjore deres Opvartning for min Fader (nl. ved nytar); det var
fogrste Gang efter sin Sygdom at han talte med dem; de stode i
hele Klynger rundt om ham, og man kunde see, hvor Gladen spil-
lede i deres Pine ved at see ham, og da han begyndte at tale om
den Sygdom han havde varet underkastet, saae jeg mangen en Taare
trille ned af de Sortes Kinder. En saadan Hyldning har noget at
betyde, da de Fleste af de Sorte der vare hos Fader, ere enten
opvoxne under hans @ine, eller ere Samtidige med ham og kjende
tilfulde, hvad de skylde ham og hans retskafne Vandel.

(J. feb. 40) vor Kreds, som altid er aaben for glade og be-
dr¢vedek for syge og raske Bre¢dre fra vort Hjem (dvs. Danmark),
som tyer hertil (dvs. til det Rehling'ske hus) fra deres een-
somme Boliger, for at pleies og opmuntres i en kjarlig Familie-
kreds. ’

Efter guverngrens d¢d skriver Julie:

(jul. 41) Vor kjare Fader var ikke det mindste forandret
efter sin Dgd; da han var ifgrt den Dragt han daglig gik i, og
laae paa sin Seng, skulle man ﬂro, at han sov; i hans Ansigt
laste man det samme blide, tillidsfulde og kjarlige Smil, der i

levende Live gav enhver Mod og Lyst til at narme sig ham, og det
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talte endnu efter hans D¢d med Kjarlighed og Alvor til os. De
Indfgdte kom og gik den hele Dag for endnu engang at see ham, som
i saa mange Aar har varet som en Fader for dem; Bedrgvelse og
Sorg stod malet i deres Ansigter over Skilsmissen fra deres gamle
kjarlige Herre; ja han var kjerlig og mild mod dem Alle, jeg har
aldrig he¢rt ham tale et haardt Ord til Nogen.

(aug. 41) Jeg ville aldrig ¢#nske Nogen, som jeg @¢nskede noget
godt, den Lod at leve som Gouverneur; vel har de meget at sige
og meget at raade over, og styre og regere det hele som en lille
Konge, men det Liv kan jeg efter min Smag ikke satte Priis paa.
Enhver Fremmed, der kommer til Stedet, skal Huset staae aabent
for; Franskmand, Englandere, alle skal der gjeres Selskaber og
Stads for; hvor ubehageligt frem for at leve, som man ¢nsker, og
glade sig med hvem man har Lyst. - - -

Gud veed hvem her saa skal vare Gouverneur, men her vil vist
aldrig komme en som den gode Fader? thi han kunde have saa meget
det skulle vare at befale over, han var den samme Mand imorgen
som idag; Stolthed var ikke kjendt i hans Adfard, han var den
ligefremme, jevne Mand, der ved sin simple men nydelige Frem-
gang aftvang den Hgie som den Lave den stgrste Hgiagtelse for
sin Person. Det var ikke hans Stilling der hadrede ham, men han

hadrede sin Stilling.

Det er her antydet, og det bevidnes af andre skriftlige og
mundtlige meddelelser, at J.R. - som sine forfadre - var rund-
handet, pa sin mdde. Nasten legendarisk er hans kongelige gast-
frihed, overfor fremmede som pa embeds eller handels vegne be-
spgte kolonien, og navnlig overfor de til Tranquebar nyankomne
danske, som han tit optog i sit hjem indtil de kunde fa indret-
tet sig. Han har fglt et "noblesse oblige". Men der var da hel-
ler ingen formue efter ham - til nogen forundring i familien,
har jeg forstaet.

Mange af Ottos breve vidner om faderens (og hans egen) stedse
levende have-interesse. Vi véd jo at den var indpodet ham af
hans fader (i Egebjerg og i Hillergd). Der hgrte smukke haver
bdde til guvernements-boligen, til landstedet Porrear (hvor fa-

milien gerne boede et par maneder af den behageligste Aarstid,
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og hvor der ogsd fandtes en dyrehave og en park med Tfiskedamme),
og endelig til den private ejendom, et solidt hus i hovedgaden
(hvor man gerne tog ophold i regntiden, da man der var bedst be-
skyttet mod Tfugtigheden). Det er frugt- og kgkkenhave der be-
standig tales om. Der dyrkedes et vald af gregnsager (et ar tales
om udplantning af 600 kalplanter alene) og utallige urter, og
der eksperimenteredes med szrlig fortraffelige sorter (af hvilke
frg sendtes til radmanden i Helsinggr). | det store og gastfrie
hjem har der vazret brug for mazngder af disse havernes frembrin-

gelser.

8. Medal jon-portrat af Johannes Rehling, Tformentlig stammende

fra ungdoms-arene i Tranquebar. - Frisuren er alamodisk; jf.
kendte portratter af Rehlings lidt yngre samtidige Adam Oehlen-
schlager. Man holdt i kolonien, i kladedragt og andet, pa den

europaziske form, bl.a. for at markere afstanden til "de sorte".
Og man -var stolt af sit eget har, efter at parykkernes tid var

forbi (iszr siden den franske revolution). - Adskillige trzk i
fysiognomiet genfindes hos efterkommerne, mer og mindre tyde-
ligt i alle familie-grenene. Det "firkantede'"™ ansigt, dvs. brede

under-ansigt, med de lidt tykke og nedbgjede mundvige var noget
gennemgaende hos "Mgllerne'", og nasten outreret hos 'Schafferne",
her ydermere en arv fra faderen (f. familie-fotografier fra l&-
ge-boligen i Odder). De samjne trzk, i Fforening med de smalle gjne
(lidt tunge 13g), er tydelige hos sgnnen herredsfogeden (min far-
fader) (se ill. nr. 13), og blandt hans bgrn tydeligst hos datte-
ren Julie, blandt hendes bgrn fornemmelig hos sgnnen Gerhardt. -
Lengere tilbage end til Guverngren kan disse sad lznge synlige
familie-trak ikke fglges, da egenlige portratter af de zldre
desvarre savnes.
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Pastor Knudsens mindetale (bevaret i Julies afskrift) er lase-
veardig. Man venter sig ikke alt for meget af en ganske ung prast
i en fjern ﬁoloni, men det ses at danskerne i denne har varet
godt betjente i kirkelig henseende. Som ogsd i andre forhold har
formerne her varet overholdt, den gejstlige talekunst ikke negli-
geret. Det er en tale til fornemme mennesker i en fornem stil.
Lad sa vare at den nu og da falder i det overdrevne, mere end
det nu kan gouteres, og at den forholdsvis fremmede gejstlige
ikke i sine ord har kunnet lazgge et s& inderligt tonefald som
det der he¢res i de narmestes. Hans tale var i stil med begravel-
sen. N

De ord som isar bidrager til at belyse den afdgdes liv, ev-
ner og karakter, forekommer spredt i den lange ligpradiken. Hel-
lere end'at skeare sadanne passager ud af den velberegnede helhed
vil vi her lase talens begyndelse i sammenhang. Til forstdelse
af dens indledning erindres om, at samme ar var guverngrens to

dgtre blevet konfirmeret i april og den nastyngste,gift i maj.

"Det er imoggen elleve Uger siden, da aébnedes Dg¢rene til
dette Guds Huus, og en 0O0lding indgik i vor Midte, og han bragte
Herren Tvende af dem han her havde annammet som Sine, de sidste
Tvende af et Bgrnétal liigt Jacobs. Og han bad, at Herren nu
maatte annamme dem og de tilhe¢re Herren i al Evighed, og vi bade
med ham, og et Amen til Be¢nnen l¢d i Herrens Navn, og vi glade-
des Alle. - Fem Uger derefter kom han atter herhid; det var den
sidste Gang han var tilstede i vor Forsamling inden disse Mure.
Da gav han et af sine Bgrn ud af sine Hander, han fgrte hende
som Brud til hendes Brudgom, og han gladede sig at det skeete,
og han bad atter, og vi gladede os og bade atter med ham, og der
var atter Glade over alt hans Huus. - Tredie Gang paa trende
Maaneder aabner Templet sig for hans Navns Skyld, men denne Gang,
da samles vi her om hans Kiste at sige ham vort sidste Farvel
for denne Verden, for at indvie hans Stev til den lange Hvile.
som venter os Alle, og til Opstandelsen som vi forvente deref-
ter i Jesu Navn, og Kirken gjenlyder af Klager, Brudeblusset er
blevet til en S¢rgekjerte, Brudehusets Jubler til Hulken og Graad;

thi han er draget bort fra Jorden, og kun Det af ham som tilhgrer
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Jorden have vi i denne Stund for sidste Gang iblandt os. Toge vi
Deel i hvad der vederfores ham paa hine tvende Dage, da er det
som skeer idag os vist ikke ligegyldigt. Der er vist Ingen af os,
uden at han jo er stemt til Alvorstanker i denne Time; men naar
vi da alvorligt spgrge os selv: hvad var det for et Liv som her
er til Ende? hvor meget finde vi dog ikke som svarer os paa vort
Spgrgsmaal! - Allerede i denne Hedengangnes tidligste Barndom
kjendtes det paa ham, at han var Een af de sjeldne Faa hvem det
blev givet at trange dybere ind i Livets Gaader, og man oplod
Viisdommens Dybder for den lyse, fyrige Aand, og han drak i lan-
ge Drag af dens Brgnde. Ei blot i en enkelt Retning ska@rpede han
sit Syn, udviklede han sin Kraft, men vi kunne snarere sige: Der
var neppe nogen Green af menneskelig Viden hvor man fandt ham
fremmed. - Talte Du til ham om Skabningens Hzre, deres Riigdom
og Mangfoldighed, mellem dem var han hjemme. Handledes der om
Menneskehedens Skj®bner og Omskiftelser, skulde Du ikke let sige
ham noget Nyt. Var Talen om at l@¢se det borgerlige Livs og den
borgerlige Fards Forviklinger, det forstod han som Faa. Og gik
Du til Herrens Fgrelser, til Ordet hvori vi s¢ge vor Frelse, da
var det Noget han vidste fra sin Barndom af; han var endog istand
til selv at forkynde Ordet. Var det endeligen et klart, velklin-
gende, fuldtonigt Udtryk for Tanker og Fglelser hvorom det
gjaldt, da gik Du ikke feil hvis Du gik til ham, og hvad han ei
kunde sige, det kunde han sjunge."

Af det fglgende kun disse linjer: "Og det er en @rvaerdig Fo-
lelse der fylder vor Barm i slig en Time, @#rvardig saasandt den
leder os til at priise Skaberen i hans Gjerning, saasandt den
ret aabner vort Blik for hvad der er godt og elskeligt iblandt
Mennesk;nes Bo#rn, og knytter vore Hierter fastere dertil". (At-

ter dette vidnesbyrd: god og elskelig!)

Talen sluttede med fremsigelse af to strofer (snarest vel
fundne et sted, som passende til lejligheden - sk¢nt man ikke
anser det for umuligt at prasten selv var forfatteren). Lad den
sidste lyde her, til fastholdelse af det fjerne @jebliks stem-

ning:

50

FORSKERNES



Sglvhaarskronen dakked her hans Tinde,
Den skal visne i det sorte Muld.

Men en anden Krone skal han finde,

Klar og lys som Solens rene Guld,

Evig, evig! - Sjal som skjalv for Dgden,
See, Du svimler, Lazben fattes Ord:

Hist bag Natten straaler Morgenrg¢den.
Fred med ham der svang sig bort fra Jord!

I sangen "efter talen" er indflettet nogle linjer fra et af
den afdgdes egne s@rgedigte. De er merkede med citationstegn.

Sangen led:

Var stille, Smertens vilde Raab: ~
Brend ei, Du hede Taare!

Den Hedenfarnes eget Haab

Skal tone om hans Baare:

" At Jesu Fader selv har sat

" Et evigt Lys bag Gravens Nat,

" Og Lgn og Liv i Lyset.

" Alt Skabt paa Jordens Kreds forgaaer.
Kun Kj®rligheden ene

" I evig Glands og Heihed staaer

" Blandt sjunkne Mindestene.

Krands, Kjzrlighed, hans brudte Stav,
Og vogt i Jesu Navn hans Grav,

Til Jesus Graven spranger.

Uanset de tilgrund-liggen?e religigse forestillinger bgjer
man hovedet for den unge prasts fine situations- og form-fornem-
melse, hans i1 den gejstlige talekunst ikke helt almindelige tan-
ke- og fglelses-kvalitet.

At dog ikke alt pa R.s embedsbane har varet idyl, at han med
sit blide sind stundom kunde overfaldes af modlg¢shed overfor

opposition eller intriger, derom vidner udtryk i det tidligere
navnte digt til C.A.Bluhme (hvilken synes, ud fra en mere ng¢g-
tern natur, at have afstivet R. i vanskelige situationer). Det
hedder i digtet, at "Som Vokset saa ble¢dt er mit barnlige Singd"
og at "bitter Miskjendelse fulgte mit Fjed" - "Og Tak for hver
Gang mig din venlige Sjel / Chikanen at afvarge larte".

Det ses tydeligt, at R. og hans hustru en tid, omkring 1830,
har ¢nsket at vende hjem til Danmark. Metta navner det i flere

breve til hendes broder kapt. Adolph Stricker i Helsinggr. Alle-
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rede i1 1827 hedder det, at hendes Rehling bestandig skranter,
hvilket formodes at stamme fra fortradeligheder og bryderier
under den forhadte og herskesyge guverngr Seidelin. Ogsd lagen
i Tranquebar havde tilrddet hjemrejsen. Tanken om denne mitte
dog lange udskydes. Da R. nylig havde modtaget s& mange beviser
pd kongens pdskgnnelse, vilde det synes eﬁ'grov utaknemmelighed
kort eftér at s¢@ge bort fra kolonien. Da rejsen realiseredes i
1833, var den kun bevilget som en rekreation, og R. havde vist
da helt opgivet tanken om fast ophold i Danmark. Under besgget
i 1833-34 lykkedes det ham jo ogsd at forbedre sin situation be-
tydeligt, og (aner man) at opnd et tilsagn om guverngr-stillin-
gen - (om hvilken han ansg¢gte i 1835, kort efter tilbagekomsten
til Indien).

Under dette Danmarks-besgg var hele familien for fe¢rste og
eneste gang samlet, alle s¢skend¢, med undtagelse alene af den
2ldste s¢n (af forste agteskab), og R. benyttede lejligheden til
at lade dem alle - mand, hustru og otte be¢rn - portratere, af
den da helt unge, siden som portrat-maler hgjt ansete David
Monies. Portratterne vogtes endnu som en helligdom.

Endnu skal der dvales 1idt ved skribenten JRehling (som han
stedse skrev sig, ogsd overfor hustruen). Foran er en del af
ungdomsdigtene omtalt og tildels citeret. I de unge ar har han
fglt en ret stark dragning mod poesien, og helt forlod trangen
til digterisk udtryk ham aldrig. Fra Tranquebar-tiden er i manu-
skript overleveret adskillige digte og andre optegnelser (hoved-
parten nu i Kgl.Bibl.). Imidlertid: han valgte - og valgte vist
rigtigt - juraen og embedsbanen, og man tgr ikke vente i disse
mange fritids-produkter af en med Oehlenschldger samtidig jurist
at find; sager af hgjt eller blivende poetisk vard, ej heller
nogen egenlig digterisk udvikling. Den danske poesis store gen-
nembrud 1803-05 ndede han vel aldrig ret at tilégne sig (det tog
nogen tid for selv gjeblikkets bedste, sidsom P.O.Brgndsted, at
omstille sig). JR. forblev, som digter, en s¢gn af det 18. A4r-
hundrede, og en trofast forvalter af det sind og de lardomme som
var indpodet ham i hans hjem. Men hans digte, sd lidet som ide-
erne eller diktionen 2ndrer sig, er smukke vidnesbyrd om en sted-
se levende og fglsom sjal, og en glade ved at skaffe den sprog-
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ligt udtryk. Han fik ad denne vej tolket en side af sit vasen.

Som hans faders pradikener mest var fremkaldt af "enkelte 1li-
vets tilfalde", er hans digte lejligheds-poesier: fornemmelig
sprge- og minde-digte, men ogsad bryllups- og selskabs-sange,
samt hvad man kunde kalde venskabs- og taknemmeligheds-digte.
Central-lyrikken synes ikke reprasenteret: alt har en genstand
udenfor digteren. Ogsd i emner og anledninger fulgte han i sit
ungdoms-forbillede Hastes spor. Mest inspireredes han af livets
hgjtideligste eller smerteligste g¢jeblikke.

Af de mange digte fra Tranguebar-tiden blev kun ét trykt i
Danmark (Kjgbenhavns Skilderi 1817, nr. 94, sp. 1498), en Sang,
ved Guverngr Contre-Admiral G.S.Billes Jordeferd 21/11 1816.

Fgr Talen:
Hvi knuser ... / Hvi blegner ... / Hvi segner

Dog stille, spgrger ikke!

At Gud er Fader, Stgvet veed;
At Livet kun er @ieblikke,

Og at vort Haab er Evighed,
At Lon og Lys og Liv er sat

Af Godheds Gud bag Gravens Nat.

Efter Talen:

O, strem vor Taare, klag vor Smerte:
Den Tabte var vor Taare vard,

Thi ¢mt og kjerligt var hans Hjerte
Og @#del, from hans hele Fard;

Har ikke J.R.s ¢re endnu beholdt en efterklang af Hastes:
"Sanne - Sanne var dem vard" (vore tdrer)? En ringe rimer varl
han i al fald ikke.

Sergedigtene er unagtelig enstonige. Ikke blot de samme fa
tanker (som i faderens pradikener) men ogsd de samme udtryk, lin-
jer, gar igen fra digt til digt. Undertiden benyttes med visse
2ndringer s@rgedigte fra ungdomstiden. - Til belysning af R.s
poesier citeres endnu en strofe af det flere gange omtalte digt

til Bluhme:
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O, 1l¢d dog min Stemme med Elvfossens Rgst,
Hepjt skulde min Takkesang bruse.
Men sagte og frygtsom er Sglvstrengens Klang,
Som Skovkilden stille henrisler min Sang,
Kun Venskab og Dyd er min Muse.

Ja, venskab og dyd - og gudsfrygt. Aldrig, 1 indhold eller form,
udtryk for lidenskab eller dristighed. Digtene er, i tanke som i
udtryk, bundet af tradition. De er vidnesbyrd om en livlighed i
tanken: billeder indfinder sig med lethed, men er ikke sd oprin-
delige at de ndr til bunds i sindet og huskes. Man synes at for-
nemme et skisma mellem poesi og dagligdag-virkelighed (som nu om
stunder mellem "livet" og "religionen", til hvilken der kun of-
res ved enkelte livets lejligheder). I al fald har R. 1 sit liv
og sit embede behgvet andre egenskaber end dem der far udtryk i
hans digte, og meget vidner om at han har besiddet (eller efter-
hdnden erhvervet) sddanne - sdsom en naturlig myndighed, en evne
til at skabe respekt om sig. Vel var mildhed og hjertelighed ba-
rende trazk i hans natur, men han var ogsd en kraftig og livsglad
mand med megen sans for humor ("lys og fyrig"). Ellers havde han
heller ikke harmoneret sd smukt med sin Metta, for hun var efter
alle vidnesbyrd fuld af 1liv og hum¢r og handlekraft.

Sider’som digtene ikke rgber, kommer frem i hans prosa. Af
hans ikke f4 breve til sgnner og andre padrgrende i Danmark er
nasten intet efterladt. Bevaret er en lille buket breve skrevne
under en jagt-udflugt til Cavarypatam, med ophold i en lejet
"bungalow" to danske mil fra Porrear, landstedet ved Tranguebar,
hvor familien da opholdt sig. Udflugten foretager han, sammen
med kolqpiens mere prominente herrer, knap et halvt ar for éin
ded, og efter nylig at have rejst sig fra flere alvorlige syge-
lejer. Det er ham til stor opmuntring, at han klarer strabadser-
ne, og at han har bevaret sin ungdoms fazrdighed som skytte. Til
jagtlivets glader har ogsd hert en ekstraordinar appetit pad mad
og drikke, og dens rigelige tilfredsstillelse. Fourage sendes
hver dag selskabet hjemmefra af den dygtige og betanksomme hus-
moder, og hver af de fem dage veksles, trods den kortvarige ad-
skillelse, breve med hustruen eller de to detre. (Der var jo

ingen mangel pid tjenere - blandt "de sorte"” - til at vandre el-
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ler ride de to mil frem og tilbage. Nu om stunder vilde man vel
daglig "sld pd trdden".) Brevene er alle udtryk for en inderlig
folelse for hjemmet, og da navnlig for den elskede og beundrede,

21 Ar yngre Metta.

Cavarypatam den 5te Jan. 1841.

Kjare gode Pige,
Min egen Metta!

Vi ankom hertil imorges Kl. henimod Otte efter en meget be-
hagelig Tour langs Stranden (turen foretoges i palankiner, ba-
restole). Morgenen var meget kold, og min Klades-Frakke gjorde
mig ret godt. Vi bleve opholdte det meste af en Time ved Amba-
riaru. - - det tog Tid at bringe os og siden fire Palankiner
over, da Strgommen gik meget stark og Reviiret, skignt smalt, er
meget stridt lgbende. Vi have fundet det meget hyggeligt her. Vi
have en Spisestue og Konversationsvarelse, 3 rummelige Soveva-
relser, der nasten alle ere forsynede med tilstgdende Vaskeva-
relser og tilh¢rende Beqvemmeligheder (altsd omtrent vort "va-
relse med eget bad og toilet"). Kort sagt, endogsaa Damer vilde
finde alting beqvemt og mageligt her, og jeg beklager ret af
Hjertet, at jeg ikke overtalte Dig og vore 3 Dgttre (dvs. to
dotre og en svigerdatter) til at fglge med os; men leve vi til
naste Aar, da skulle I sikkert ikke slippe saa let. Skulle I
ville glade os med Eders Narvarelse een af Dagene, da lad mig
det vide, og jeg sender da Palankinen til Byen, Du tager en
Palanquin til, og I kunne let smutte ned til os. - - Jeg gjen-
tager det, alt er meget beqvemt indrettet. Her er Maatter paa
alle Gulvene og Verandaer rundt om Bongalowen. Tiemroth og ‘
Mgller have indlogeret sig sammen, Otto (s¢nnen) og jeg ere i
et Varelse, Wodschow har optaget en lille Varelse ved Siden af
os, og et stort Varelse staar ledigt for Nyankomne. Vi fore-
fandt en sardeles god Frokost - takket vare Din kjerlige For-
synlighed - og Du kan tro, at vi toge dygtig for os, selv Onkel
Wodschow blev ikke gandske tilbage, men assisterede efter Om-
steandighederne gandske godt. Wodschow, Mgller og Otto ere

vandrede ned i Skoven, skj¢nt det er temmelig varmt, Tiemroth
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har s¢gt Hvile, og jeg sidder her og fortolker vor Reisebeskri-
velse, der heel vel kunde korteligen have varet affattet i de
Ord: "vi reiste, vi ankom, vi spiste og drak, og befinde os
vel". - - - Jeg har glemt at fortalle Dig, at jeg ved Ankomsten
til Bongalowen blev modtaget af Egnens Tasildahr med Pioner og
7 a 8 Dandsepiger; der vankede Sang, Dands og Musik og Blom-
sterkrandse. Den Ere koster da vel sagtens et Par Rupeer. Wod-
schow forsikkrer for Resten at der var adskillige ret vakre
imellem de samme Dandsepiger. Jeg fik ikke ret Tid til at be-
tragte dem, beskjeftiget som jeg var med at modtage - - Blom-
sterkoste. Wachehagen (en tjener) siger, at alting er paa
rede Haand, jeg har derfor ordineret et tidligt Middagsmaaltid
i Dag, og vi ville derpaa s¢ge Skoven og de gamle Pagoder,

hvor jeg tanker at fornye mange Minder fra de svundne Dage.

Lev vel, kjereste Pige. - - -

Cavarypatam den 6te Jan. 1841.

Efter at have taget et forsvarligt Maaltid til os igaar Mid-
dags begave vi os ned i de gamle Skove, vesten for Bongalowerne.
Det gladede mig ret at gjensee de gamle Egne, hvor jeg har nydt
saamange Forngjelser i mine yngre Dage. - - Mine Medreisende
fandt Egnene nede i Skoven meget yndige og meget lignende danske
Prospekter; vist er det, at de omplgjede og harvede Marker .
med Skoven i Baggrunden gjorde alting meget liig de Sjzllandske
fedrene Sletter. - - Jeg sov kun maadeligt i Nat. Fgrst forstyr-
rede Thorbigrn mig med uafladelig Bieffen, der bragte det heele
fiirbenéde Selskab i Bevagelse og siden bragte det tobenede Sel-
skab ud af Sengene for at stille de Fiirbenede til Rette. Siden
forstyrredes jeg af fem blgdkogte Eg som jeg spiste til Aften. D
smagte mig sardeles godt, men bekom mig slet efter Sadvane. - -
Imorges Kl. 5 begave vi os alle ned igjen i de gamle Skove, hvor
vi morede os fortraffeligt. Jeg bragte min Jagttaske nasten fuld
tilbage. Det var rigtig nok kun Duer og Papeggjer, men det var
dog altid Vvildt. Jeg gjorde ikke et eneste Fejlskud, og hvorfor
skal jeg nagte, at det gladede mig at jeg dog ikke gandske
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havde tabt den gamle Fardighed. I Eftermiddag skulle vi en
Tour langs med Rgviret ind 1 de andre Skove og imorgen tidligt
ned til Saltsgerne Nord paa for at see om der er Ender. - Lad
mig endelig h¢re fra Dig. Lad mig ret omstazndelig vide, hvor-
ledes du haver det, hvorledes Du sover, spiser, drikker. (S&-
dan skriver en ung forelsket mand.) - - -

Jeg befinder mig sardeles vel og saa gjgre alle mine Venner
her. Alting her er sardeles beqvemt indrettet, og Du har, kje-
reste Pige, s¢grget saa vel og saa fuldstandigt for enhver For-
ngdenhed, at vi fgle os aldeles som hjemme. Jeg har et stort
luftigt Sovevarelse, et Paakladningskammer ved Siden, og"tat
derved et lille Kabinet, bestemt for en Forretning der skal for-
blive unavnt. Under Gud mig Liv og Helbred til naste Aar, da
sk&l jeg sikkert overtale Dig til at ledsage mig herned med vore
tre Smaapiger. - - -

"Smadpigerne" var to halvvoksne dgtre og en svigerdatter: -
Men Gud undte ham ikke det naste ar.

Nzppe undgdr man her at erindre Hastes beskrivelse af d;t
"paradisiske" forhold mellem Johannes R.s foraldre. Han og hans
Metta havde varet gift i 30 &r og fdet 9 bgrn sammen. Hun hed
egenlig Mette Marie Stricker, og var datter af kommandanten pa
Dansborg, kastellet ved Tranquebar. Hun var tidlig udviklet (ved
brylluppet ikke fyldt 14 ar!) og tidlig en kvinde med fasEvvilje,
trods al hjertelighed. At hun havde humg¢r og ikke var snerpet,

kan her kort erindres ved indskud af denne Fgdselsdags-hilsen.



M. M. Rehling
til
hendes Fikke
d. 8. Januarii 1823.

Her monne jeg skikke Men ak min Veninde!
Min smilende Fikke Nu randt mig i Sinde,

Af Knollkaal et Par. At Figen og Kaal

Ei heller jeg dglger Vil udvikle Vinde,

At ogsaa der fglger Som Udgang vil finde

. Hvad Bg¢nner jeg har. Med buldrende Vraal.
Jeg sender og Pigen Dog, lad det saa vare
En Klasse af Figen Geburtsdag til &re,

Saa tyk og saa lang, Der skydes jo skal.
Som Druerne vare Her Krudtet dig sendes,
Dem Speiderne bare Lad vel det anvendes

Fra Canan paa Stang. Til festlige Knal.

Et fotografi fra vor oldemoders sidste ar, i Helsinger, vi-
ser en fyldig, livskraftig matrone, i hvis bliﬁ det fordum ukue-
lige humgr knap anes. Underligt at tanke pa, hvordan denne pige,
fedt og opvokset i Indien, med tjener pa hver finger, dér tid-
lig gift, dér moder til ni bern, dér myndig bestyrer af et val-
digt hushold - hvordan hun til slut kunde affinde sig med en

smaborgerlig, sdre beskeden tilvarelse i Helsinger.

9. Metta Rehling, f. Mette Marie Stricker. Maleri vistnok ca.
1834, uvist af hvem. Udstyret er jo nok anlagt med henblik pa
denne kvindelige situation: model for en maler. Pynten er maske
erhvervet under familiens ophold i Kgbenhavn omkring 1834. Trods
al staffagen aner man maske i blikket denne vor oldemoders star-
ke vilje og sans for humor.
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Men mennesker er jo elastiske. De mange af familien som har
fartet frem og tilbage mellem Danmark og Indien, har jo midttet -
og kunnet - omstille sig. Om de vidt forskellige vilkar vidner
en mig berettet situation. En fatter, som var ingenigr pa Java,
medfgrte ved et bes@g i sit danske prastegdrds-hjem en indisk
tjener. Under diskussion om hvor denne skulde sove vakte han sin
moders forfardelse ved ytringen "Han kan sove pa en matte". Ken-
der jeg min faster ret, fik han en seng - maske til sin store
forundring.

De foran citerede linjer fra guverngrens hdnd er jo af helt
private, fordringslgse familie-breve, af hvilke der ikke kan
ventes noget hverken i indhold eller form markeligt. Men de vi-

ser dog hos skribenten en glade ved at skrive (uden hvilken han
vel heller ikke havde skrevet hver dag, trods alle uvante an-

strengelser) og en lethed ved, ogsa med pennen, at findeée et na-
turligt sprogligt udtryk. (Dette i nogen modsatning til se¢nnen
Otto, som i sine breve halder mod en lidt stiv embedsmands-stil
eller et ng@gternt referat af fakta. Hans breve til hustruen fra
samme jagt-udflugt kendes desvarre ikke.)

Mange er de giimt som i familie-brevene - og andre samtidige
breve - kastes over livet i kolonien. Et vasenligt trazk, og en
forudsatning for europazernes tilvarelse under varmen, er vrim-
melen af indfgdte tjenestefolk. De "sorte" trangtes pa stranden
ved nye kolonisters landgang, for at tilbyde deres tjeneste. Et
fegrste ubehageligt indtryk skildrer Bluhme: "Huset er sa fuldt
af tjenere at vi knap kan gg¢re andet end drive dem bort".

En virkelig sympati for de indf@dte kommer sjzlden til orde.
Afstanden overholdtes ngje. At en embedsmand, endog byfoged, gif-
tede sid\med en "sort", blev en skandale-historie. At de unge
ugifte mend i kolonien havde omgang med indfgdte kvinder, var
vist ingenlunde usadvanligt. Men dette tilgaves ikke den unge
sympatiske lage af hans svigermoder, guverngrens myndige hustru.
Hun havede hans forlovelse med hendes yngste datter, hvilket med-
fegrte "Gamle Tante Mantzes" evige jomfrudom. At vor "Tante Metta"
var frugt af eﬁ Rehling-s¢ns forbindelse med en halvblods, synes
at have medvirket tii en tidlig fglelse af sarstilling og isola-

tion, og et senere livslangt "vanskeligt sind". Skygger af de
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skonne indiske dage.

Hvad angar livet i guverngr-boligen, kan det ikke betvivles,
at den daglige atmosfare i det Rehling'ske hjem var idel hjerte-
lighed, ka2rlighed, omsorg, og at man gerne lod landsmand som
trezngte dertil nyde godt af disse egenskaber. Noget andet var
det mere officielle, udadvendte, de store fester. Forholdene var
store, guvernementshuset et lille slot. P4 det indvendiges ud-
styr og inventar havde guverngr P.Anker (ca. 1800) anvendt en
formue (hvilket gav ham en kampe~-g2ld at trakkes med i hele hans
guverngr-tid, indtil staten afke¢bte ham alé). At resultatet var
anseligt, bevidner en ytring af Bluhme: bortset fra riddersalen
pa Christiansborg har han ikke set noget sa pragtfuldt som den
store sal i Tranquebars guverngr-bolig.

Om samme P.Anker kan indskydes, at han har haft ikke blot
starke ambitioner pd kronens og embedets vegne, men ogsd en ikke
ringe billed-kunstnerisk evne, af vel stgrre historisk interesse
end Rehlings litterare, idet han (pd stedet) har udfert en razkke
tegninger, som vidner om levende interesse og fe¢lelse for de in-
diske lokaliteter og forhold (alt nu i det Anker'ske familie-ar-
kiv i Oslo).

Blandt gasterne ved de arlige store middage pad kongens fgd-
selsdag, med taler og pafglgende bal og festfyrvarkeri, var gerne
adskillige hgjtstdende, isar engelske officerer fra de narmeste
garnisoner. Julie beretter om flere baller. Balsalen, husets
stgrste, er i to etagers hgjde, og i den tilstgdende stue star
et bord dakket til 52 personer. Man gar mellem dansene skifte-
vis til sine kuverter. Har den elskelige vart mdske nu og da
erindret den "glade ungdom" som det "tillodes" at danse i hans
prastehjem? Et helt sandfardigt billede af slige situationer ;ar
mdske ikke undvare det mindre idylliske trazk som Bluhme anfgrer
i sin omtale af en siddan fest: alle de engelske officerer var
fulde og mange af de danske deltagere starkt medtagne. Maske er
det ikke gaet slet sa voldsomt til i Rehlings guverngr-tid; i al
fald heres ingen eneste mislyd i den arbare Julies breve til
hendes foraldre.

Ved sddanne lejligheder, som ogsd i sit embede, har JRehling

gerne skullet have ordet i sin magt, og havde det (jf£. ligtalen).
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Han synes at have behersket adskillige sprog, endog kunnet tale
til "de sorte" i deres. I ¢vrigt var heller ikke hans hustru
(som jo var opvokset pa stedet) heri nogen sinke. Man marker sig
at hun, ved bes¢gg af en fjernere slagtning, der ikke forstod
dansk og kun madeligt fransk og engelsk, ifglge Julie underhol-
der sig med denne pad portugisisk.

Sprogforbistringen volder den beskedne Julie fra Helsingor
megen bekymring. I Tranquebar hgres bestandig, skriver hun,
"dansk, engelsk, fransk, tysk, portugisisk og tamulsk". Med sine
indfedte tjenestefolk klarer hun sig til husbehov, da nogle af
dem, forstar 1lidt dansk og hun efterhidnden lazrer de ngdvendigste
tamulske ord. Mere trykket fgler hun sig nar hun i selskabsli-
vet ikke kan undga at konversere englandere og franskmand. Lad
dem blot tale i deres sprog, "bare jeg matte svare dem pa dansk".

Det fremmede sprog som vor indiske familie fremfor noget har
talt, udenfor hjemmet, har varet engelsk. Det var de opvokset
med, det blev deres andet modersmal, og i de yngstes danske tale
synes der at have indsneget sig engelske gloser (se fx. et brev
fra Mantze under hjemrejsen). Alle de fra Indien hjemvendte
slagtninge jeg har kendt, talte med en lidt fremmed accent, mark-
bar dels i det manglende eller meget svage stgd, dels 1 det me-
lodiske: en lidt langere tone-skala og 1lidt livligere tone-glid-
ning end ellers i dansk. Heri vistnok vidnesbyrd pd én gang om
indflydelse fra engelsk og om noget psykisk, en overstrgmning i
foalelsen, ikke mindst familie-fglelsen, som vel stimuleredes ved
de mange og lange adskillelser og langselsfuldt imgdesete gen-
syn, og som til overflod ytrer sig i brevene. T¢r man tillige
teanke pa et i det fjerne overlevet levn fra den fglsomme tid
(den hvari guverngren og hans Metta havde rod)? Hvor nar vilde
ikke hine nu sd fjerne dage rykke os, om vi, via teknikken, end-
nu kunde opfatte deres stemmer, fornemmelig vor oldefaders og
oldemoders! Hvilken lykke, om vi kunde! - Rester af den sarlige
diktion holdt sig hos efterkommerne, i al fald dem der udgik fra
det Mgller'ske hjem i Helsing@gr, og endnu i dag (1967) kan spo-
rene fornemmes af et opmarksomt @gre - som Tranquebar-traditionen
ej heller er helt forglemt.

Hjerteligheden fgrte de hjemvendte med sig. Uundgaelige omfav-
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10. Radmand Lund i Helsinggr og hustru. Det var dem der modtog
og skgnsomt bevarede de talrige breve fra datter og svigersgn .i
Indien, uden hvilke vi nu vilde vare fattigt oplyst om familiens
Tranquebar-dage.

11. Guverngr-enken, gammel og bitter @F 1ill. nr. 9), under en
primitiv tilvezrelse i Helsinggr, efter lazngst forsvundne stra-
lende dage i det fremmede. | det ganske smad et billede pa mangt

forlis af Danmarks storheds-drgmme.

12. Julie Rehling, f. Lund, Guverngrens svigerdatter, 1 lidt
zldre alder, efter hjemkomsten til hendes elskede Helsinggr.
Hende skyldes de fleste og mest umiddelbare brev-beretninger
fra Tranquebar. - Der Tforeligger udtalelser, bl.a. fra musa-
ums-direktgr prof. Johannes Brgndsted, om disse breves ubetin-
gede (skont ikke primzre) kullur-historiske verdi.
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nelser og kys ved hvert et mgde med (selvfglgeligt) elskede
slagtninge. Endnu hgrer jeg det lille smak af (Gamle) Tante
Mantzes indfaldne lazber. Overdrevent? Sentimentalt? Ja vist, men
er vi mdske blevet for reserverede? - Min adruelige moder fandt
disse indiske slagtninge 1idt "hastemte".

Man forlader helt ng¢dig beskaftigelsen med de i al fald pa
afstand set s3d lykkelige indiske dage, og ae sd hjertelige,
elskelige ahner i det fjerne. Og man forstdr JRehling, den si-
den ungdommen helt akklimatiserede, ndr han i sit sidste levedr
erklarer, at vel kan han stundom langes efter Danmark, men ikke
tznke sig at leve andre steder end i Indien. (Ikke f& andre dan-
ske er blevet fortryllede af det eksotiske, og villige til at
tage dets vilkdr, om det s3d var Indien eller Grgnland der faldt
i deres lod.)

Efter guverngrens d¢d forblev familien i Tranquebar indtil
koloniens afhandelse. Om de sgnner, og deres afkom, som fortsat-
te tilvarelsen i det fremmede, for dem vel hjemlige, véd vi nu
kun lidt. Men i 1846 rejste en hovedpart af familien til Danmark
(nu "over land", dvs. via Suez), sdledes gnv-~rngrens enke med
hendes yngste, ugifte datter. De bosatte sig i Helsing¢r, hendes
families, Strickernes, domicil. Liges3d Otto og Julie, i hendes
foddeby. Og ligesd den nastyngste datter Augusta, der var blevet
gift med en embedsmand i Tranguebar (Mgller). I Helsingg¢r op-
voksede deres store bgrneskare, alle "Mgller'ne", mine halvonk-
ler og halvtanter. Klarest stdr for erindringen den eneste ugif-
te datter, (Lille) Tante Mantze. Og hende mindes jeg fra mine
tidligste barnedr: hende ser jeg, sk¢nt gennem fjerne tager, som
en af familie-gasterne i min farfaders dagligstue i Odder. Og

dermed er jeg ndet til
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HERREDS STFOGETUDEN

Gerhardt (Sigvardt) Rehling (1815-95) .

Oversat til nutidssprog betyder herredsfoged vel narmest po-
litimester og dommer - de to myndigheder var jo endnu ikke ad-
skilte.

Hvad kan man egenlig sige om sin farfader, som man ganske vist
har kendt, men ikke siden sit femte 4r, og som man ellers kun har
f4 og spredte senere oplysninger om, foruden nogle fé.breve, dels
fra ungdommen (til foraldrene i Trangquebar), dels fra alderdommen
(til s¢nnen i Kgbenhavn). Sk¢nt sa fjernt stidr hjemmet i~Odder
dog endnu for mig som min f@¢rste barndoms hjem; indtrykkene der-
fra er anderledes levende end de samtidige fra det egenlige hjem
i K¢benhavn, sagtens fordi tilvarelsen dér i mangt og meget var
mere spandende for en lille dreng end den i en storbys gade,
hvortil kommer at det sidste bes¢g i Odder (p.g.a. min faders
sygdom og bortrejse) blev af et helt ars varighed.

Fgrst langt ind i min voksne alder gensd jeg Odder (pa en
kort udflugt fra beskaftigelse i Aarhus), og genkendte straks
Farfars hus, den lange stuelange mod gaden, i al sin enkelhed
nasten byens smukkeste (hvad unagtelig ikkr .iger sa meget).
Genkendte ogsa gdrden (skent ak, hvor forandret!), mod ¢st be-
granset af en to-etages bygning, oprindelig vist med gaste- og
pige-varelser, foruden diverse udhusrum; den ndede ned til &en.
Over den f@¢rte en lille bro; pa den mindes jeg at have lart
"2lle, talle, ni, ti" af 1idt a2ldre fatre og kusiner; aldrig
mangel p3d sddanne om somrene. Broen f@grte over til haven, der
star for erindringen som valdig (men hvad er ikke valdigt fog en
fire-a4rig!). Jeg kan desvarre ikke se den for mig, mener dog at
erindre nogle asparges-bede, og Farfars sarlige interesse for
dem. Hans karlighed til haven er mdske noget jeg mest har he¢rt
om senere. Den havde han ikke fra fremmede: bdde hans fader og
farfader havde jo varet have-elskere.

Fra gavlen kom man ind i "kontoret", Farfars stue, og derfra
til dagligstuen. Jeg ser den for mig med mange personer, mest
kvinder og b¢rn; Fra den har jeg det allerfgrste indtryk af min

moder. Derefter fulgte et kabinet (Tante Andreas stue), og
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inderst den lange spisestue. Ved dens lange bord aner jeg en
mengde mennesker, men helt klart husker jeg Farfar for bord-
enden (med en valdig serviet) og mig selv, som kart barnebarn,
altid ved hans side.

Facaden mod Rosensgade er nasten uforandret, dog ved mit
sidste bes@g (fordr 1967) skazmmet af en indsat d¢r (huset for-
langst delt i to lejligheder). Bagtil alt forfaldent, forsemt:
garden et sgrgeligt skue; over bakken ingen bro; og Farfars have
et ubestemt terrazn med diverse spredte oplags-skure. - Hvor meget
gar ikke tabt for individets friheds-fornemmelse og dets rolige
udfpldelse, og for familiernes trivsel (ske¢nt kun de "bedres"),
efterhanden som de fdr stedse mindre plads til egen disposition!

For En selv har alt dette hjemme i en fortilvarelse. Mange
tilverelser synes man siden at have oplevet. I al fald bevagende
nu i sin hgje alder, ved det sidste besgg, lige overfor dette
sin tidlige barndoms domezne tilfaldigt at traffe en ngjagtigt
jeavnarig "indfedt", en dér boende tgmrer hvis hele liv er for-
lgbet pd dette sted, med udsigt til "etatsradd Rehlings hus",
hvis senere skabne han kan pa fingrene. (Har man maske engang
leget med ham?)

Men altsa: min farfader. Fgdt i Tranquebar 1815, hjemsendt
1829 (sammen med en 2ldre og en yngre broder, der begge ret
snart vendte tilbage til Indien). Student (priv. dimitteret)
1835, jur. kandidat 1841 (nasten samtidig med faderens de¢d i det
fjerne). Fgrst byfoged-fuldmagtig i Helsinger (og bryllup med
Frede(rikke) Lund, s¢gster til Ottos Julie). Fra 1849 sorenskri-
ver (dommerfuldmagtig) pd Fare¢erne, fra 1857 herredsfoged i Hads
herred (Odder). Desuden formand for Hads-Ning herreders jernba-
neselskab. Afsked 1886, som etatsrad. Dgd 1895. Det er de n@gne
fakta. I Thorshavn fgdtes to deotre (og en s¢n dgd som spad), i
Odder en s¢n og en datter.

Farfar begravedes pa "Odder gamle Kirkegadrd". Gravstenene vid-
ner, at her jordedes ogsd hans hustru (4. 1887) og hendes s@¢ster
(Andrea Lund, d. 1896). Det ma overlades efterkommernes ¢nske,
om de fortsat vil varne om dette gravminde. Vil det mdske, skont
beskedent, ingen muret begravelse, f4 et langere liv end fade-

rens-guverngrens?
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13. Herredsfoged-garden i Odder; gadelzngen, nu delt i flere
lejligheder og brudt ved en indgangsdgr. | sin j&vnhed er den
maske byens smukkeste bygning (hvad unzgtelig ikke siger ret me-
get) . Gardsiden, men en lznge i to etager, er slemt i forfald
(1967), ikke mazrkeligt snart et Aarhundrede efter herredsfogedens
tid. | den lznge fandtes pige- og gazste-varelser samt diverse
udhus-rum. Jeg erindrer at hgns fzrdedes pa gardspladsen. Den
skranede ned mod aen, med en uforglemmelig bro, over til haven.
Aen er udtgrret, broen vazk, og "haven" et vildnis af skure. Det
gamle huskes dog endnu af enkelte, i al fald en overfor boende
teomrer, ngjagtigt pa min alder, som jeg tilfzldigt traf under
mit sidste besgg foran min Tfogrste barndoms bedst huskede hjem.
Han kunde etatsradens hus®" historie pa fingrene. Siden er vel
ogsa han blevet borte.

Gerhardt R. er altsd opvokset i Indien indtil sit 15. ar. Da
han hjemsendtes 1829 og storebroder Otto fgrst afrejste til
Tranquebar 1838, var de to brgdre saledes i 8-9 studiedr samti-
dig i Danmark, langt borte fra hjemmet. Her grundlagdes vel den
inderlige fglelse som "Onkel Otto" (efter mundtlig tradition)
stedse nazrede for den yngre broder, og som vel forstzrkedes ved
at de ®gtede to sgstre.

Om samme Onkel Otto skal her indskydes, at han efter salget



af Tranquebar, sk¢nt fristet til at forblive der som embedsmand
(under engelsk overhpjhed) gav efter for sin hustrus lange narede
gnske om at forenes med sine elskede foraldre og s¢skende i Hel-
singgdr. Her fik han embede som auditgr ved haren, og blev tillige
kgl. rddmand i byen og direktgr for Sparekassen for Helsinggr og
Omegn. Dgd i 1892 som justitsrdd, ridder og dbmd. Intet afkom
(kun en i Tranquebar de¢dfe¢edt s¢n). - Efter bfoderen Adolphs ded

i Indien (1873) optoges dennes unge datter i hjemmet, og da Julie
dgde 1 1879, forte "Tante Metta" hus for sin onkel indtil hans
ded. (Nogen tid efter flyttede hun til Kbh. hvor hun levede som
translatgr i1 engelsk, det sprog hun var opvokset med.)

P4 dette sted kunde man ogsd spgrge om oprindelsen til fami-
liens efterhdnden solide og langvarige tilknytning til Helsinger,
hvor f@rst brgdrene Otto og Gerhardt hentede deres hustruer i
det Lund'ske hjem, og hvor siden alle de fra Indien hjemvendte
af familien bosatte sig. Svaret er vist: Strickerne, vor olde-
moder Mettas nare slagtninge i denne by. Hun takker i breve sin
k2re (men - fgr 1833 - aldrig sete) broder kapt. Adolph S. og
hans hustru for deres karlige omsorg for hendes to s¢nner i Dan-
mark. (Hendes breve til disse omtales, men findes vist ikke.)
Siden skabtes, ved brgdrenes optagelse som svigersgnner i rad-
mands-familien, en ny og endnu starkere kontakt med byen, ved-
ligeholdt, vel endda intensiveret, ved en flittig, aldrig af-
brudt brevlig kommunikation. Epistlerne fra Tranquebar til Hel-
singer er legio; de som gik den modsatte vej er vist alle tabt.

I ¢gvrigt opdroges Otto og Gerhardt under deres studiedr i
Danmark, fra drengealder til ;mbedseksamen og giftermdl, i andre
hjem, sidst - og som det synes lykkeligst - hos kapt. Schepelern
(sener; general). I et brev (1837) fra Serampore (hvor JRehling
da var chef) takker Metta hjerteligt kaptajnen og hustru for de-
res inderlige godhed overfor s¢nnerne, den hvorom disses (ukend-
te) breve til hende bestandig vidner. Bevaret er ogsd et brev til
Gerhardt, vidnende om en moderlig ¢gmhed, fra den da endnu helt
unge fru Schepelern. - JRehling og hustru, som med langsel og
bekymring fulgte deres fjerne bgrns skazbne, mdtte vare inderligt
taknemmelige for de hjem, og ikke mindst det Schepelern'ske,

hvori s¢nnerne fandt bidde trofast omsorg og karlighed - madske
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ogsd takket vare deres egne, i barndommen indpodede elskelige
egenskaber. .
Endnu et lille trazk kan mdske her indflettes. Det ses af flere
breve til b¢rnenes plejeforaldre og andre vejledere, at foraldre-
ne har varet sa2rligt interesserede i fliden hos de poder i det
fjerne som de ikke kunde overvage - forstdeligt nok nar der of-
redes sd meget pd deres uddannelse. Hvad Otto og Gerhardt angar,

har der vist ikke i den henseende varet noget at klage pa, men
der var jo (fer 1834) andre s¢nner i Danmark, og de syntes li-

det anlagte for studeringer (fulgte foraldrene tilbage til In-
dien og fik der praktiske erhverv). En anden dbenbart hgjt vard-
sat egenskab giver indtryk af en nu svunden tid. Breve fra bg¢r-
nene, i al fald i yngre alder, barer underskrifter som "eders
karligt hengivne og lydige s¢n". I de 2ldre, be¢rnerige familier
var lydighed vel en hgjst forngden egenskab. I vore dages hjem
er den knap sd kravet eller respekteret. Jeg md her mindes det
forste brev jeg - 3 eller 4 ar gammei - 1 Odder modtog fra min
fader (dengang pad sanatorium i Schweiz) og vel fik forelast. Det
indprenter mig f@rst og sidst lydighed. I hvor fjern én fortiad
har man ikke sine rgdder!

Efter sin embedseksamen ¢nskede Gerhardt som broderen Qtto at
opnd en stilling i Tranquebar, atter knyttet til de kafe foral-
dre og s¢skende, men salget af kolonien var da allerede forbe-
redt, og han gensé aldrig sit barndomsland.

En bekymring for hans fremtid udtaler Diderik Rehling i det
foran omtalte brev til sin broder guverngren (af 11/12 1839) .
Heri navnes et "lgfte" m.h.t. Gerhardt, givet af den nylig af-
dg¢de Fr.VI, og guverngren opfordres 'til at skrive sdvel til den
nye konge som til "den zdle Frue Dannemann” (familien har ikké
savnet "forbindelser"). Videre hedder det: "At G. fulgteée i Bro-
derens Kjglvand og forlovede sig i Helsg.: var ogsaa en heel
taabelig Streg". Diderik havde starke ambitioner pa familiens
veéne, og tydeligvis har han fundet brygger-de¢trene lidet pas-
sende og lidet fremmende partier for guverngrens sgnner. - Hvil-
ket ikke hindrer -ham i kort efter (4/7 1840) at tilskrive samme
brygger og rddmand et meget elskvardigt brev, hvdri*man dog for-
nemmer en vis distancering i den 1idt- skruede overskrift:



"Hpisterede Hr. Raadmand Lund! min meget arede Hr. Ven!"

Samme Diderik, familiens Kresus, tilbragte sine sidste &r i
Kgbenhavns Sygehjem, med fuld bevidsthed om sin uhelbredelige
"indvortes" sygdom og snarlige d¢d. Kort fg¢r denne havde han ved
testamentarisk bestemmelse angaende sin betydelige formue udvist
(som alle sine slagtninge) en sterk familie-fglelse, ved opret-

telsen af et familie-legat - og tillige en taknemmelighed over-
for Sygehjemmet (hvem formuen skulde tilfalde ndr der ikke i fa-

milien var flere legat-nydere, men som hidtil kun har haft besver
af den). - Modsat de ¢vrige, hver pd deres mdde rundhdndede Reh-
ling'er har Diderik varet sdre sparsommelig. I testamentet frem-
haver han, at han aldrig har brugt udbyttet af sine efterhanden
mange obligationer (norske og danske) men ladet kapitalen stedse
vokse ved rente og rentes rente - dog med tidligt henblik pa at
den ved hans d¢d kunde blive familien til gavn. Oprindelig havde
han ¢nsket at betanke ogsd offenlige institutioner, hvilket dog
opgaves, da formuen ikke naede de drg¢mte hgjder, specielt fordi
kursen pa obligationerne sank betydeligt efter den fg¢rste sles-
vigske krig. Testamentet (og flere udkast dertil) efterlader det
indtryk, at tanken pa den formue, og dens udnyttelse, efterhan-
den var blevet hans livs starkeste indhold. Han d¢de i 1863 og
slap sdledes for at opleve en yderligere forringelse af kapita-
lens vaerdi (formedelst den nye krig).

Men det var jo min farfader. Endnu over en ufattelig afstand
mindas jeg ham som en uforanderligt mild gammel mand, karligt
optaget af de mange bgrnebgrn som hver sommer flokkedes i hans
hus, altid parat til en spdg med dem. Som sin fader har han va-
ret et blgdt gemyt, med humoristisk sans; sagtens lidt besked-
nere u&iustet, i al fald 1idt mere forsagt. Her fgrst nogle lin-
jer af et brev til forazldrene (16/3 1840), umiddelbart f¢r den
afsluttende juridiske eksamen.

"Hvorfor skulde jeg nagte det: jeg er ingenlunde af de Menne-
sker som have for megen Tillid til sig selv. - - Gud give da nu,
at jeg til den forestaaende Examen maatte opnaae et ligesaa hel-
digt Resultat som til hine Prgver (hos manuduktg¢ren). - - Men,
mine kj@reste Foraldre! hvem kan vel forud med fuldkommen Vished

sige, at hans Examen vil faae det heldigste Udfald? Dette falder

T0



14. Gerhardt Rehling og hustru f. Lund. Hos denne min Tfarfader
bemerkes maske de foran under hans fader beskrevne Rehling®ske
ansigtstrzk. Min fader (Lzgen) havde et smallere ansigt, lignede

mere sin moder (¥ billedet).
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jo kun i de Faaes Lod, som ere saa lykkelige at vare udrustede
med ganske andre brillante Evner end jeg har". (Selv om en af
Rehling'erne ndede en meget hgj stilling - det briljante har al-
drig varet deres sag.)

Intet kan vel i @¢vrigt mere levende end disse f& Gerhardts
bevarede ungdomsbreve give et 1ndtiyk af afstandene dengang mel-
lem Danmark og Indi?n. I juli 1841, en maned efter faderens ded,
sender han sine foraldre en hjertelig tak for faderens brev af
april samme dr (der havde oplyst om helbredelse efter den sidste
sygdom) samt inderlig tak for vedvarende understgttelse. Endnu i
august tilskriver han sine "kjere elskede Foraldre" uden viden
om at hans fader var dgd to mdneder forinden. Fg¢rst i oktober,
fire maneder efter dgdsfaldet, modtager han meddelelse om dette. .
PA det smertelige budskab reagerer han f¢rste gang i brev af 19.
oktober.

Som sine fadre var ogsd denne Rehling efter sin evne rund-
hdndet. Hver sommer var hans hus fuldt af bgrn, svigerbgrn og
bgrneb¢grn (mange gruppe-fotografier, dengang noget nyt, bevidner
det), men ogsd til andre tider stod det abent for ethvert fami-
lie-medlem. Det blev vist betragtet som en selvfglge, men hvad
har det ikke kostet, ogsd af tidlmodighed og besvar. Den starke
familie-fglelse var vel Farfar indpodet i barndommen, som den
var Farmor indpodet i hendes Helsingg¢r'ske hjem. Et udslag gav
den sig o6gsd deri at de i deres hjem optog ikke blot, som fgr
navnt, hans broders¢n, fgdt i Indien, men ogsd hendes ugifte
spgster Andrea. (Sin taknemmelighed, og familie-fglelse, viste
"Tante Andrea" ved at testamentere sin formue til fordeling mel-
lem Farfars bgrneb¢rn, dem hvis opvakst hun havde fulgt Ar efter
ar.)

En egenskab ved min farfader som jeg har bevaret et fjernt
minde om, stgttet af andres senere udsagn, og som jeg har gen-
fundet hos hans b¢rn, min fader og hans s@skende, og. gennem af-
standens tdger ogsd g¢gjner hos hans fader guverngren, er evnen
til at more sig hjerteligt ogsd over bagateller - et trak som i
Ens kritiske overgangsidr kunde irritere en smule, som naivitet
eller barnagtighed. Direkte og 1nd1rekte husker jeg Farfars utrat-
telige forngjelse ved at gakke mig lille dreng (som, tror jeg,
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tit gik ind pd spe¢gen selv om den var gennemskuet). I den for-
bindelse blot et 1lille trak, erindret af nevgerne, Schaffer-dren-
gene, hyppige gaster i herredsfoged-gdrden. En sarlig tillokkel-
se gvede de rariteter som forefandtes pd "Onkel Gerhardts" skri-
vebord. Blandt dem en flaske, med ganske tynd hals, hvori et
fuldmodent able: frugten pad et tidligt stadium lempet ned i fla-

sken, og kvisten efter modningen afskdret. Farfar skal have for-

nejet sig sdre over gasters desorientering. Kare Faster Meta:
dine "numre" med gaster, i Rgnne, og din morskab af dem, var af
ganske samme slags. Svunden tid, naivere mennesker.

Det noget svage og lidet sammenhangende billede jeg -  pad egne
og (mest) andenhdnds indtryk - kan danne mig af min farfader, an-
gdr ham nasten kun som privatmand. I al fald var han jo pensio-
neret allerede f¢r min tid. Om hans embeds-virksomhed og hans for-
hold til den véd jeg sdre 1idt. I den forbindelse mindes jeg kun
et trezk som javnlig er omtalt af hans bgrn: at han ved besg¢g hos
de tiltalte i arresten havde en evne til at komme pd menneskelig
talefod med dem. Ved sddanne lejligheder kunde der falde tilsta-
elser - som de hdrdeste gemytter dog kynisk vagrede sig ved at
gentage i retten, vel vidende at bordet der fanger.

Det nedenfor citerede brev (som foreligger i original) fra en
fange i Horsens Tugthus kan mdske give et enkelt indblik, ikke
blot i det lokale og personlige, men i de davarende retsforhold

overhovedet.

til Velborne Hr. Herresfogad Rehling i Oder
med et rgrt og Taknemligt Hjerte tager jeg fat i Penen for at
Takke dem for deres store Edelmodighed og Hgeimodig(hed) i (mod)
mig i de 25 maaneder jeg var i oder Arest i denne Time er-:det

et 1/2 Aar siden jeg kom i Strafeanstalten . . .

Derefter fglger en lang beretning om forholdene i tugthuset og om
de mennesker han der skylder taknemmelighed. Samt om at han "er
kommen til den levende Troe paa Gud og Christus". . . "stundom
kan mine Tanker rigtignok formgrknes naar jeg tanker paa mit Livs-
varige Fangenskab men jeg har joe fortjent det". Slutningen af

brevet lyder:



nu vil jeg bede til Gud at han vil Velsigne dem og deres gan-
ske Huus for alt det gode de har bevist imod den ulykkelige
S¢eren Nielsen Gade thi med et Taknemligt Hjerte tankker jeg
ofte paa dem, de lovte ved vores Afsked at besg¢ge mig og det
vilde glade mig meget, jeg vil underdaningts bede dem om jeg
oftere maa skrive til dem og faa Svar thi det glader joe en
Fange meget at faa et Brev fra en Deltagende og jeg ved at de
har medlidenhed for en hver som vil bekjende sin Br¢de, Arest-
forvarer Frike lovte at sende mig en Bog men det har han vist
forglemt
. Allerunderdaningst S¢ren Nielsen Gade
NS 26
Horsens Tugthuus 4 12 Mai 1863

Om denne straffange eller om hans forbrydelse melder det mig
overleverede ellers intet. Men at han har siddet 25 maneder i
Odder Arrest, standser man lidt ved. Han md have varet en ekstra
hardnakket benagter. Under datidens retsforhold kunde herreds-
fogeden, en enevaldig i sit distrikt, hvis han var overtydet om
arrestantens skyld, udstrakke arresten nasten ubegranset, indtil
synderen var m@gr og gik til bekendelse. Vi, med vort humanere
syn, finder at det var alt for meget ansvar og myndighed at lagge
pd en enkelt mand. Der skulde i al fald en urokkelig retsindig-
heds-fglelse - og en stark karakter - til at bare byrden.

Om den navnte arrestforvarer stod der i byen en vis respekt.
Han brugtes i familierne overfor b¢rn som bussemand: Hvis du

ikke ter dig, henter vi Fricke.

Endnu\et lille trak, som bemarkedes af samtidige slagtninge
i Odder og til nu erindres i familien, er mdske pd én gang vid-
nesbyrd om at man pd landet eller i andre smd samfund ikke tager
klokkeslet sd ngje, og at herredsfogeden i en ganske lille by
var en meget stor person. Det siges, at Farfar stundom viste
"prokuratorerne" nogen ringeagt (uvist om de kan have fortjent
den), idet han lod dem vente pd sig i tinghuset, indtil det pas-
sede ham at komme. Trods al sin naturlige mildhed og menneske-

venlighed har han ikke kunnet undgd at fornemme, at her var det
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ham der bestemte - som i Tranquebar hans fader, under noget
stgrre eller mere komplicerede forhold.

Fgr vi helt forlader de indiske dage, og den sidste genera-
tion som havde oplevet dem, blot et ord om tonen i de gamle bre-
ve, Gerhardts til foraldrene i Tranquebar, Ottos og Julies til
hendes hjem i Helsinggr. Den for os lidt overdrevne ¢mhed, det
evige (i samme brev atter og atter gentagne) "k®re elskede for-
2ldre” - i dette er der kun liden forskel indenfor de to fami-
lier, om end fglsomheden i den Rehling'ske vistnok er en kende
mere behersket. Tydeligere forskelligt synes et andet trak. I
guverngrens hjem har bgrnene sagt "du" til foraldrene; i xad-
mandens er det bestandig "De" - mdske en provinsiel konserva-

tisme eller indbildt fornemhed.



Gravsten pad Odder gamle Kirkegard over herredsfogeden og
hans hustru. Hun dgde fgr min Tfgdsel, men hendes billede hgrer
til mine tidligste indtryk. Det hang, i sterk forstgrrelse, over
min faders skrivebord. Farfar har jeg kendt og kan aldrig glemme
ham, skent han da var sa gammel og jeg kun en lille dreng.

15.
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L EGEN

Johan Rehling (1859-1938).

Min fader var d¢bt Bgrge Johannes Louis (det f@grste navn ef-
ter sin morfader i Helsinggr, det andet efter sin farfader i
Tranquebar). Han brgd ud af den 2ldre familie-rzkke, som domine-
res af praster og jurister, idet han gik over til naturvidenska-
ben. I skolen (Aarhus) valgte han den ny-oprettede matematisk-na-
turvidenskabelige linje, sammen med vistnok kun et par klasse-
kammerater; han hg¢rte altsd til "de udannede matematikere", som
den gamle rektor Bloch ved Metropolitanskolen (fgrst afgzet umid-
delbart inden min tid) altid skal have kaldt disse latinskolens
nymodens elever. Det var en ny-orientering i tiden, og i al fald
for min faders vedkommende en afvigelse fra familie-traditionen.
Dog ikke just en radikal, da den lagegerning han senere viede
sig, vel har varet sardeles respekteret i hans hjem.

Vanskeligere var nok et andet brud. Denne Rehling t¢r navnes
som den forste ikke-kristne. Alt overleveret af og om forfadre-
ne bevidner en urokkelig forankring i kirkens lare, en hengiven-
hed i "Guds" vise og nddige styrelse, og en forvisning om gen-
syn med de kare i et saligt liv hinsides graven. De gamle i
slagten matte atter og atter, i breve, i dagbogs-notater, i ta-
ler, i digtning, repetere disse forestillinger. (Prasterne skulde
jo, alene i embeds medfg¢r.)

Dette brud md have kostet den som var sit gammeldags troende
hjem inderligt hengiven. Hans problem har varet det samme som
den en halv snes Ar aldre J.P.Jacobsens. Han mdtte som denne val-
ge mellem naturvidenskaben og kristendommen, og valgte den fgr-
ste. Og man tgr vel opfatte dette som noget tidstypisk, et ud-
slag af den efterhdnden stedse mere almindelige orientering bort
fra de overleverede religigse anskuelser.

"Brud" er dog knap et dakkende ord. Min fader demonstrerede
aldrig sin mening; alt brud var imod hans milde natur og menne-
ske-venlighed. Utankeligt at han skulde have meldt sig ud af
folkekirken (man gjorde det ikke dengang, hvor meget det end nu
af mange vil synes det renfardigste). Han gik venligt passivt med

til alt overleveret, barneddb, konfirmation osv., og var som sin



oldefader Egebjerg-prasten "tolerant mod enhver som mente ander-
ledes" (deriblandt hans hustru, hvad der vel ikke lidet -bidrog
til tolerancen); men inderst forblev han en udenfor-stdende. Det
var en tidligt og mdske ikke sid let erhvervet overbevisning - og
vel respekt vard, at den aldrig kunde opgives. I sin kritiske
ungdom, og selv hjemmeh¢rende i en ny tid, kunde man stundom hos
sin fader savne en vilje til at vare sin mening bekendt. Nu for-
stdr man at han tilhgrte et af traditioner starkt belastet slagt-
led.

Er det maske noget uudryddeligt, at ungdom ikke kan tale til
bunds med foraldre, at der forbliver et svalg, sk¢nt det fra en
afstand set kan synes ubetydeligt? Var det mdske i min ungdom
(den sene "victorianisme") sarlig svart at bygge en bro, trods
vistnok trang fra begge sider? I al fald smerter det mig nu, at
jeg aldrig fik talt med min fader om hans ungdom, og om hans
dyrt og mit lettere vundne standpunkt.

Min i alting s3d hensynsfulde, blufardige, forsigtige fader
havde ringe evne til at &bne for sit inderste, endsige fa den
unge til at ggre det; og denne var det vel i hans ufardighed end-
nu vanskeligere. Nu da jeg snart er dobbelt sid gammel som han
dengang var, nu kunde jeg, til fazlles berigelse og til forkor-
telse af afstanden mellem os, tale med ham om disse ting, og
mange andre som i hjemmene dengang knap blev bergrt. Men nu er
det, som sd meget, alt for sent. - En vis myndighed og dristig-
hed skal der alder til.

Disse egenskaber savnede min fader ogsd ndr han ved mere hgj-

tidelige selskaber skulde holde tale. Sk¢nt talen aldrig blev
lang, eller markant i helheden, eller rig pd perspektiver, mar-

kedes altid, undertiden nasten pinligt, en nervgsitet ved at skul-
le "optrade", ved at vare kommet udenfor det nggternt-arlige dag-
ligdags. Han havde ikke sin farfader guverngrens lethed ved at
finde ordene, de naturlige anlag for den sproglige form. Helst
holdt han sig til det i al beskedenhed solidt-daglige - og stet-
tedes deri af sin hustru, som havde en fundamental aversion imod
alt der bare smagte af uarlighed.

Ogsd i det politiske blev han en familiens fogrste afviger,

fra den ubetingede veneration for den enevaldige konge (hos gu-
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verngren) og fra den traditions-bundne konservatisme (i herreds-
foged-hjemmet). Han sluttede sig tidlig til oppositionen, og for-
blev siden "det radikale venstres" grundlaggelse i 1905 indtil
sin d¢d en tro tilhanger af dette parti, til forundring og be-
kymring for nasten alle javnarige i familien. Og i dette var han
aldrig bange for at bekende kulgr.

Et ord brugtes om ham i avis-artikler ved hans dg¢d: elskvar-
dig. Ved denne egenskab vandt han alle, ogsd sine patienter. I
familien er stundom he¢rt et intimere udtryk om "Onkel Johan", et
i slagtens historie stadig forekommende: elskelig. Det elskelige
sind tog han vel i arv. Vi, hans narmeste, kendte ogsa hans ma-
ske overdrevne hang til bekymringer, og alle kendte vist hans
letvakte harme over formentlige uretsindigheder i samfundet og
i verden. Men i sit forhold til mennesker var han uforanderligt
venlig og imgdekommende; al personlig strid var ham forhadt, og
ingen fjende har han vel nogen tid erhvervet sig. Deri forblev
han en ®tling af sin fader, den milde herredsfoged, og sin far-
fader, den af alle elskede og respekterede guverngr, og sin
oldefader, den menneskevenlige provst, som menighed og venner
var lige hengivne.

Den glose som maske pracisest udtrykker hans vasen, er hen-
synsfuld. Han vilde altid forsta og aldrig stede. Hensyn var ham
alt, overfor de narmeste, overfor de fjerneste. Hensynslgshed,
brutal egoisme, mellem mennesker eller samfund, var ham vist det
eneste vederstyggelige. Meget led hans retsindigheds-fglelse un-
der den fgrste verdenskrig, og man takker for at han dgde i 1938
og sdledes ikke oplevede den nappe nogensinde_overgéede politiske
degeneration efter 1939. s

Endnu ét erindrer om hvad der atter og atter er lydt om fad-
rene: den aldrig svigtende flid og samvittighedsfuldhed hvormed
han rggtede sit kald. Specielt har det javnlig heddet, at han al-
drig viede sine sygekasse-patienter, efterhanden flertallet, min-
dre interesse og omhu end andre. Man kunde undertiden blive lidt
bekymret pad hans vegne: under epidemier, nar han ikke kunde na de
behgvelige hvile mellem to arbejdsdage, eller pa dage hvor vente-
varelset var overfuldt og "timen" (konsultationen) kunde blive

til adskillige timer. Men som det blev sagt ved hans bare: Vi
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kunde stundom marke at han overanstrengte sig (hvorved vel grund-
lagdes den hjertesvaghed som blev dpdsdrsagen), men vi sd ham al-
drig give op. Ma jeg ikke her mindes "natklokken". Jeg har ople-
vet at den kunde lyde flere gange i samme nat. Og ud mitte lagen,
den gammeldags lage, der ikke turde svigte en patient som behg-
vede ham (eller mente at behg¢ve ham!). - Siden har lagerne for-
stdet at indrette sig.

De n@rmeste forgangere var ikke blot milde og venlige, men og-
sd af naturen glade mennesker, i al fald i deres forhold til an-
dre. Min fader kunde bekymre sig, i det daglige og hjemlige, men
i sélskabeligt samvaer, ja overhovedet i forholdet udad til, var
alt mismod strgget af ham. En naturlig munterhed kom da helt til
sin ret. Og som sine s¢skende, og deres fader, og vist deres far-
fader, kunde han finde morskab i det aller-enkleste.

Han tilhg¢rte generationen af cyklende lzger. Et indtryk af
hans tid far jeg ndr jeg ser ham for mig pa cykel. I mere end 25
4r, vist omtrent fra drhundrede-skiftet, var den ham uundvearlig
under hans sygebes¢g. Han var begyndt dengang man besteg maski-
nen ved hjalp af en pind pd baghjulet, hvorfra man lempede sig
fremover i sadlen, og han larte aldrig anden metode. Fra et vist
tidspunkt, da bgrnene var store nok, foretoges ogsd alle fapi-
lie-"skovture" pad cykel. Sundere sikkert end de overfyldte s¢n-
dags-tog jeg erindrer fra den tidlige barndom, og end de biler i
hvilke mange nu tilbringer deres halve 1liv.

Et andet tidstypisk trak var fotograferingen. Min fader op-
levede amater-fotografiens hastige fremvakst og blev selv en na-
sten lidenskabelig fotograf. En meget vasenlig del af hans fritid
optog denne interesse. Som det da var skik, udfgrte han selv alt,
lige fra fremkaldelsen (i m@rkekammer) til indklazbningen i album
(meget besvarligere end nu). Det blev efterhdnden til et utal af
billeder, mest fra ferier og rejser, bdde familie-portratter og
prospekter. De heldigste af disse, is@r bjerg-landskaber, blev
forsterrede og indrammede; der hang en del sddanne pad vaggene.

I ¢vrigt havde min fader mange andre, mdske noget spredte in-
teresser, som affgdte mange slags virksomhed. Efter middagen
(stedse kl. 41/2) og en travl arbejdsdag fik han gerne en kort

L]
lur pd "chaselongen", men bortset derfra har jeg aldrig set ham
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ledig noget @¢jeblik. Efterhdnden som han fik bedre tid, og isar
efter at han havde opgivet sin praksis, gik han ogsd javnlig til
foredrag eller fulgte forelasnings-rakker, i forskellige emner,
ogsad udenfor hans fag. En tid lagde han sig efter kunsthisto-
rien - dog vistnok uden nogensinde at opnd et personligt, f@rste-
hands forhold til kunsten. Men vidnesbyrd var dette, og meget an-
det, om en udadvendthed og lazrelyst.

Tiden spejlede sig uhjalpeligt i mit barndomshjem. Det var jo
endnu "halvfemserne", og det bar, i al fald til at begynde med,
et ret typisk klunke-hjem, vist ikke meget forskeiligt fra det
kun lidet 2ldre som Otto Rung, et par huse langere henne\i St.
Kongensgade, oplevede i sin barndom. Efterhdnden som den almin-
delige smag a2ndrede sig, udskiftedes en del af det mest klunkede
med nyt, men det blev egenlig aldrig til noget helt; en stark
personlig formsans kom aldrig til at prage stuerne. I det a2ste-
tiske var mine foraldre lidet sikre eller selvstandige (helt an-
derledes i vurderingen af rent menneskelige forhold). Men tiden
omkring 1900 kendetegnes vel overhovedet af en formsansens for-
virring eller hensygnen. (Trods senere uomtvistelige landvindin-
ger kan det mdske diskuteres, om smags-forvirringen - alt taget
i betragtning - nu er sa meget mindre.)

I det hele har den lange razkke af Rehling'er varet bofaste -
som man var det i 2zldre dage langt mere end nu, hvor sa mange
uden sorg flytter fra én lejlighed til en anden, og hvor rejser
er blevet noget let overkommeligt. De gamle flyttede sig sjazlden
fra det sted hvor de fik deres virksomhed og bolig.

Den flittige kladekrazmmer Johan (f. 1667), som ikke havde med-
hjalpere, synes at have varet bestandig laznket til sin bod pa
Amagertorv, og har nappe nogensinde, i al fald ikke langvarigt,
fjernet sig fra Kgbenhavn. Hans s¢n, magisteren, var ganske vist
i sin ungdom pa et langere ophold i udlandet, men er g¢jensynlig
siden faldet til ro. Han fik efterhdnden prastekald tre steder i
landet, men intet tyder pd at han har fjernet sig langt fra de
dertil hgrende prastegdrde. Det samme kan siges om sgnnen-prov-
sten (prastegerning i Haslev-Egebjerg-Hillere¢d); der foreligger
her end ikke det mindste om nogen ungdomsrejse.

Noget anderledes med guverngren. En udlangsel har tydeligt
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drevet ham allerede i ungdommen (ophold i Tyskland og Norge), og
den fgrte ham langere bort fra Danmark end nogen forfader eller
efterkommer, helt til den sydlige halvkugle. Men der blev han; 1
Tranquebar fglte han sig hjemme. Hans s¢n Gerhardt, min farfader,
havde knap sd starke vinger, eller knap sd megen selvtillid. Op-
vokset i Tranquebar havde han kendt det fjerne (og higede i sin
ungdom tilbage dertil), men efter sin juridiske eksamen forblev
han livet igennem lanket til sine f4 embeder, forst kortvarigt i
Thorshavn, siden gennem en menneskealder i Odder, hvorfra han
vist aldrig fjernede sig langt eller for langere tid. I hans
nastsidste levedr, husker jeg, foretog han en rejse, en da for
en olding besvarlig, for at besgge s¢nnen i Kgbenhavn og datte-
ren i Rgnne.

En gennem hele livet levende trang til bestandig at opleve
nye steder har dog, som vel hos ingen forganger, manifesteret
sig hos min fader. Bundet som han af sin virksomhed var, gennem
mere end 35 Ar, til én og samme bolig, var han utrattelig i at
pianlagge stadig nye sommerophold for familien, overalt i Dan-
mark, men ogsd i Sverige og Norge. Den for hvem nordiske sprog
siden blev studie-emne, erindrer med taknemmelighed at have flet
allerede i tidlige Ar det svenske og det norske ind gennem ¢gret.
Men ogsd adskillige egenlige "rejser" blev det til, altid mod
nord eller syd. I de forholdsvis unge ar fodture i Norge, siden

mere bekvemme rejser, til Schweiz, til Italien. Altid var det de
fremmedartede landskaber, og ikke mindst bjerg-landskaber, der

lokkede den i det daglige sd stavnsbundne. Endnu i sin alderdon,
efter opgivelse af lage-virksomheden, foretog min fader sin hid-
til langste rejse, til Sicilien. Fgrst i de allersidste ar, efter
sent at.have erhvervet egen sommerbolig, resignerede han, og til-

bragte alle somre i Rgrvig.

82



16. Min fader Legen, her i sit otium udenfor Fferie-huset i
Rorvig, endnu helt sig selv, som man havde kendt ham siden sin
begyndelse, og dog ikke ret langt fra graven.
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S LUTNTING

Endnu blot et par ord om de fornavne som har varet bdret 1
familien. Det er tidligere navnt, at magister Johan fik navn ef-
ter sin morfader. Men denne éamle skik med opkaldelse, i reglen
efter bedsteforazldre, har varet trofast overholdt i alle de aldre
slagtled ved nasten hvert eneste barn, og opgaves fgrst - som sa
meget andet - mod slutningen af forrige &rhundrede. Her nogle ek-

sempler.

Provst Andreas Johan (Johansen) Rehling havde sit ene fornavn

efter sin morfader biskop Andreas Wgldike, og det andet efter
sin farfader kladekrammeren. Den 2ldste s¢n (guverngren) kaldtes
Johan(nes), vel efter' sin farfader magisteren. Hans s¢n af for-
ste agteskab hed August, antagelig efter sin moder Augusta. Den
naste sgn Otto Chr. havde navn fra sin morfader, kommandanten pa
Dansborg Otto Chr. v. Stricker. Den fglgende s¢n Herman var som
en farbroder opkaldt efter dennes morfader provst Herman Domini-
cus Beckmann. To s¢nner, den fgrste dodisom spad, debtes Andreas
Johan efter deres farfader provst R. Den fgrst fgdte datter
Augusta fik vel.navnet efter guverngrens fgrste hustru. Det usad-
vanlige® navn Mantze hos den yngste datter log siden dennes niece
Mantze Mg@gller) er en kaleform (eg. Manse) af Maren, og stammer
vel da fra guverngrens elskede sg¢ster.

Gerhardts og Fredes fo¢rste datter hed Elisabeth efter sin mor-
moder i Helsingg¢r (Johanne Elisabeth Lund f. Lars;n); i ¢vrigt
havde ogsd hendes farfader guverngren en s¢ster Elisabeth. Den

naste datter kaldtes Meta,vel en variant af hendes farmoders navn
Metta (atter en forbedring af didbsnavnet Mette). Om s¢nnen er

foran talt. Den yngste datter Julie opkaldtes vel efter sin
moster Julie (eg. Juliane) f. Lund. Hendes bg¢rn hed Johanne (ef-
ter sin farmoder), Gerhardt (efter sin farfader), Elisabeth (kal-
det Betten, efter sin afdgde moster), Frede(rikke) (efter sin
mormoder). De to yngste bgrn fik, efter en ny tids skik, uaf-
hangige navne.

Selv dgbtes jeg (foruden med mit kaldenavn): Johan (efter min
morfader) og Gerhardt (efter min farfader). Men ved mine yngre

spskendes ddb forlodes ganske den azldgamle opkaldelses-skik,
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hvorfor de hver kun fik ét fornavn.

. I denne familie sarlig pdfaldende, og til tider noget forvir-
rende, er dominansen af navnet Johan. Det gdr gennem alle gene-
rationer lige fra kladekrammeren til mig selv, hyppigst som ene-
ste eller dog kalde-navn, -og findes undertiden hos flere i samme
bgrneflok. I ddben var navnet undertiden Johannes, men dette for-
kortedes stedse iyhjemmene og af -barerne selv til Johan. - Min
moder gjorde sig nu og da lystig over detté hendes faders og
hendes mands "kuskenavn".

I de foregdende skildringer, som har bevaget sig ned gennem
henved 300 Ar, vil der mdske savnes en helhed og sammenhang. De
omtalte reprasentanter for slagten har i meget haft skiftende for-
udsatninger, i de skiftende tider, virksomheder - og mgdre! (Om
de sidstes indflydelse har desvarre kun lidet kunnet meddeles.)
Men navnlig er kilderne til oplysning om dem sd uens, bdde i art
og i omfang. Dog te¢r det mdske hdbes, at den lange snak har ef-

terladt indtrykket af en vis sindelagets konstans i denne slagt,

i al fald til og med den generation hvormed vi her slutter. Al-
drig det starke, det dybt originale, end sige geniale. Stedse
arbejdsomhed, oprigtighed - og menneskevenlighed.

Og her md der standses, efter den sidst uddede generation. De
naste haves endnu pad for kort afstand. Men vist er vi ikke far-
dige, vi Rehling'er. I fortsattelsen overskues endnu tre slagt-
led (og spirer til et fjerde). Om man begynder ved den formodede
stamfader pd Chr.IVs tid, bliver det mindst.l% generationer i Dan-
mark. S& den oprindelig tyske familie har vel vundet en starkere
borgerret i landet end de fleste - ganske ligesom i sproget utal-
lige tyske gloser, der har gjort deres gavn her lige sd lange el-
ler langere, men som kortsynede "sprogrggtere" har ¢nsket aé for-
vise.

Overskriften over disse notater'lover en beretning om de dan-
ske "Rehling'er". Men det foregdende har kun, eller nasten kun,
beskaftiget sig med stamfadre i den "lige linje", fra det gamle
krzmmer-dynasti til mig selv. Slagten bestdr jo af mange andre
end disse, og det kunde vel tankes, at der var langt interessan-
tere ting at berette om sddanne andre, altsd brgdre til dem i

"linjen", at nogle af dem havde udrettet noget stgrre og for-



tjente en stgrre opmarksomhed. Denne teoretiske mulighed finder
dog ingen praktisk bekrazftelse ved et studium af Rehling-stamtav-
len. Ser man tilbage over de foran gennemgdede generationer, og
spejder til siderne, finder man egenlig ingen barer af slagts-
naQnet som, sd vidt vides, har ydet noget markeligt, bortset fra
guverngrens broder Diderik, som stiftede det store familie-legat,
og-hans s¢n Otto, som familien skylder tak for hans mange breve
fra Indien.

Hvad man derimod bestandig finder i denne stamtavle, er dels:
ingen broder, dels: brgdre d¢de i ung alder, eller som var ugifte
ellexr dog barnlgse, og som altsd ikke forplantede slagten. (Af-
kommet i Indien m& vi afstd fra at udtale os om.) Sk¢nt der i
flere af de 21ldre generationer var en talrig bgrneskare, blev det
sdledes stadig smdt med Rehling'er. I min barndom og ungdom var
der meget lange kun tre mandlige barere af navnet her i landet:
min fader og hans to sgnner. Et slgjt produkt, kan man sige, af
en familie som startede i Danmark pd Chr.IVs tid. Tallet er dog
siden sat en smule i vejret. .

Om dgtrene, s¢strene, oplyser kilderne lidet andet end at de
blev gift (hvis de blev det). Men der gidr det trak gennem nasten
alle generationer, at Rehling-dgtrene (od dermed sidegrenene) -
om de sd hed Wittmaack, Qvistgaard, Mgller, Stricker eller
Fischer (erindret vare Anna Maria, Martha, Augusta, Elisabeth,
Meta) - har naret en starkere veneration for Rehling-navnet end
dets barere. En vis, knap fuldt forklarlig nimbus omkring navnet
har bredt sig til siderne (endog pd anden hdnd: til Schaffer'e,
Koefoed'er m.m.). Men vist skylder vi denne kvinderazkke meget.

Som barer af Rehling-navnet, nu den a2ldste, fgler man - fra
siderne -\ojne hvile pd sig, med forventning om at man lever op
til noget agtet. Matte det foregdende vare i det mindste et af-
drag pd det man skylder sihe forfadre! - Siden dette skreves, er
mange Rehling-atlinge af mié slagtled (i lige eller side-linje)
dg¢de, sddanne som mdske vilde have last den foregdende beretning
med stgrre interesse end den som kan forventes hos de fglgende

generationer.
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S TAMTAVLE (fortsat fra 1915).

Da de 2ldre medlemmer af slagten oftest havde flere fornavne,
er kaldenavnet, sid vidt det har kunnet oplyses, i det fglgende
markeret ved parentes om de gvrige.

Af hensyn til formentlig bedre overblik er, til forskel fra
den 2ldre stamtavle, reprasentanterne for hvert slagtled, de med
romertal markerede, nedenfor opfgrt i rakkefglge, uden afbrydel-
se af efterkommere. Disse er som fglge heraf for hver generation
betegnede ved fortlgbende arabertal (ikke forfra for hver fami-
lie). .

Fgrst spredte supplementer til stamtavlen af 1915. Fra og med
slagtled VII i ny, sammenhangende redaktion.

(Bgrn af III, 3, provsten:)

IV, 3. Herman (Diderik Beckman) R.
IV, 5. Hans (Georg Diderik Adolph) R.
Iv, 7. (Samuel) Diderik (Beckman) R.

(B¢rn af IV, 1, guverngren:)

V, 3. Herman (Hans Samuel Didrik) R. F. 2/6 1814 (Poul
Fischers rettelse i stamtavlen).

V, 5. Frits (Frederik) R. D. 8/6 1841 af en tropesygdom (ikke
drabt af malajer); sdledes if. P.F. med reference til brev fra
Julie R. .

V, 6. Johan R. Stamtavlens' oplysning sikkert forkert. Jf.
foran om gravskriften.

V, 8. (Ditleff) Adolph (Carl) R.

V, 10. Mantze (Regine Charlotte) R. D. i Kgbenhavn 1916.

(Barn af Vv, 1, August R.:)

VI, 1. (August) Carl (Johan Nosky) R. Var fra nov. 1846 i
Danmark i Prof. Mariboes Institut. Sggte 1849 optagelse pa Sorg
Akademi (jf. bevaret brev fra Metta R. f. Stricker).

(Bgrn af V, 4, herredsfogeden:) .

Vi, 2. (Meta Johanne) Elisabeth R. - Peter Adolf Stricker.
D. 25/2, 1930.

VI, 3. Meta (Marie Christine) R. D. i Khn. 28/7 1929.

VI, 4. (Bgrge) Johan(nes) (Louis) R. D. 18/4 1938. - Hustru
Neeltje (Johanne) Fich. D. 1/7 1952.

VI, 5. Julie (Augusta Frederikke) R. D. 25/2 1940. - Thomas
(Schmidt) Kampmann. D. 23/4 1921.
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(Barn af vV, 7, skibsfgrer Johan R.:)
VI, 6. Harriet (Maria) R. D. i Khn. 18/4 1944.

(Barn af V, 8, plantage-ejer Adolph R.:)
VI, 7. Metta (Maria) R. D. i Espergarde 23/1 1941.

(Bgrn af VI, 4, Johan(nes) R., lage:)

VII, 1. Erik (Johan Gerhardt) R., f. 12/2 1890 i Khn. Student
1908. Cand.mag. (ikke mag.art.) 1915. Adjunkt, senere lektor v.
@stre Borgerdydskole (indtil 1955). Larer v. N.Zahles Faglarer-
indekursus 1918-32, v. Danmarks Larerhgjskole 1925-63. Censor v.
larereksamen 1924-47. Medstifter af Selskab for nordisk Filologi,
i bestyrelsen 1913-20, formand 1926-28. Forfatter af larebe¢ger i
dansk og svensk, for skolen og for videre studium, hvoriblandt
Det danske Sprog (fornyet udg. 1951 og senere) og Skriftlig Form
(1948 og senere) .

G. 1 31/5 1911 (borgerlig vielse Frederiksberg) Gudrun
Schneekloth, f. 21/11 1887 Frederiksberg, datter af skolebesty-
rer prof. K. A. Schneekloth og Halvordine Tuxen. Student 1907,
mag.art. 1917. Larerinde, siden lektor, v. Ingrid Jespersens
Skole (indtil 1953). - Bg¢rn VIII, 1-2.

G. 2 23/5 1936 (borgerlig vielse Gentofte) Marikka (Dagny)
Hansen, f. 25/9 1907 i Jels, datter af handelsmand Chr. Mathisen
Hansen 89 Signe Nielsen; kommunelarerinde, siden overlarer.

G. 3 21/12 1951 (borgerlig vielse Khn.) Else (Margrethe)
Herlev, f. 10/9 1912, datter af vice-skoleinspektg¢r Vald. Herlev
og Harriet Egedius. Student 1931, larereksamen 1937, siden over-
lerer.

VII, 2. Ella R., f. 3/3 1891 i Khn. Malerinde pd Den kgl.
Porc.fabrik. Siden larerinde i porc.maling. G. 11/11 1920 dispo-
nent Paul (Julius) Fich, f£. 28/7 1893 i Bremen. S¢n af prokurist
Charles Ludvig Fich (broder til Neeltje Fich, gift Rehling) og
Karen Clementine Wilhelmine Andersen. Egtéskabet oplgst 25/2
1944. ‘

VIii, 3. Svend R., f. 27/3 1893 i Khn. D. 10/4 1957 i Khn.
Student 1911. Cand.theol. 1917. Prast i Grend (fra 1918), sogne-
prast pa Stryng (fra 1925), ved Citadelskirken (1930-37 og fra
1944), ved Garnisons Kirke (1937-44). Formand for K.F.U.M. i
Danmark 1937-43. Forfatter af en rakke digtsamlinger (1913-51)
samt opbyggelige skrifter. :

G. 10/8 1917 Bertha Salto, f. 30/7 1893, datter af oberst
Hans Chr. Salto og Ingeborg Heide. - Bgrn: VIII, 3-5.

vIii, 4. sigrid R., f. 20/5 1896 i Khn. D. 22/3 1952 i Khn.
Biblioteksassistent.

G. 1 7/2 1927 afdelingschef Ernst (Octavius) Brusendorff,
£f. 15/4 1899 i Frederikshavn. D. 29/5 1960 i Khn. S¢n af lektor
Ernst (Octavius) Brusendorff og Jacobine Oline Larssen.

G. 2 31/10 1942 fabrikant Orla Hylsenberg (f. Hansen).
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(Bprn-af VIiI, 1, Erik R., lektor:) .

VIII, 1. Vagn R., f. 12/7 1913 i Khn. Student 1931. Cand.mag.
1939. Talepadagogisk eks. 1943. Larer v. Kgbenhavns Folke-Musik-
skole (1939-57), i bestyrelsen 1941-57, formand 1947-54; formand
for De danske Folke-Musikskoler (1949-1970). Larer v. Odense
Teaters elevskole (1953-63). Afdelingsleder i dansk talesprog og
lektor i retorik ved Danmarks Larerhgjskole (fra 1963). Konsu-
lent og leder af taleundervisning for medarbejdere v. Danmarks
Radio (fra 1965).

G. 15/5 1939 Kirsten Brgndum, f£. 7/9 1913 i Arhus. Datter af
lektor Jens Ove Mgller Brgndum og Agnes Hjorth. Student 1931,
udd. som keramiker 1938, udd. som smdbg¢rnspadagog 1965. - Bgrn
IXx, 1-3. :

VIII, 2. Helle R., £f. 12/4 1918 i Khn. Student 1937. Sekretar
ved Kunstakademiet.

G. 11/5 1940 Hans Borup, f. 10/3 1893. D. 27/6 1966. S¢n af
h@jskoleforstander Johan (Jacob Nansen) Borup og Eline Sophie
Schousboe. Student 1912. Grundl. Borups Musikforlag 1922, larer
ved Borups Hg¢jskole fra 1922, forstander fra 1937.

(Bgrn af VII, 3, Svend R., sogneprast:)

VIII, 3. Johannes R., f. 12/7 1918 i1 Grend. Inkassator.

VIII, 4. Andreas R., f. 2/7 1920 i Grend. Student 1938. Mag.
art. 1945. Journalist, siden 1954 ved Associated Press, siden
1957 redakter ved Aller Press. Udgav i 1943 romanen "En dag er
det glemt". .

G. 28/3 1945 med bibliotekar Agnete Fabricius, f£. 30/3 1921,
datter af grosserer Lars Peter Fabricius og Emilie Bache Simmel-
hag. - Be¢rn IX, 4-S5.

VIII, 5. Frede (Elisabeth) R., f£. 27/7 1925 i Arhus. Kor-
respondent 1945, siden oversatter. .

G. 17/5 1947 1b Gregersen, f. 25/10 1922. s¢n af apoteker
Povl Gregersen og Frida Frederiksen. Student 1941, cand.polyt.
1947, lektor v. Gl.Hellerup Gymnasium fra 1963.

(Bgrn af VIII, 1, Vagn R., afdelingsleder, lektor:)

IX, 1. Jacob R., f£. 9/11 1942 pd Fr.berg. Cand.polyt. 1968.
Afdelingsleder 1973. Forretningsf@grer i De danske Folke-Musik-
skoler fra 1966, formand fra 1970.

G. 17/5 1968 Kirsten (Margrethe) Christensen, f. 10/1 1944 pa
Fr.berg. Datter af civilingenigr Bgrge Andergen og Inge Margrethe
Nielsen. Statspregvet musikpadagog 1974. G. 1 15/11 1963 Jesper
Bgpje Christensen, f. 3/12 1944. S¢n af inspektgr Frederik Vilh.
Christensen og Karla Margrethe Timmler. Egteskabet oplgst 1967.

IX, 2. Elisabeth R., f. 2/8 1944 pd Fr.berg. Statsprgvet mu-
sikpadagog 1973 (Nordjysk Musikkonservatorium).

G. 12/3 1965 Helge (Hans Karl) Reinhardt, f. 4/6 1943 { Stutt-
gart. S¢n af operasanger Martin Theodor Reinhardt og Margrethe
Kraft. Statsprgvet musikpadagog 1971 (Nordjysk Musikkonservato-
rium), adjunkt ved Hj¢rring Gymnasium 1971. Egteskabet oplgst
1974.

IX, 3. Michael R., f. 2/8 1947 pad Fr.berg. Student 1966.
Stud.med.




(Bgrn
IX, 4.
Cand. jur.
IX, 5.

af VIII, 4, Andreas R., forfatter, mag.art.:)

David R., f£. 13/5 1949 pa Fr.berg. Student 1968.
1975. Sekretar i Miljgministeriet.

Gerhardt R., f. 22/4 1952 pd Fr.berg. Student 1971.

H.A.-eksamen 1974. Stud.merc.

(Bgrn
X, 1.

af 1X, 1, Jacob R., afdelingsleder, civilingenigr:)
Tine R., f. 20/4 1964 pa Fr.berg (adopteret af Jacob R.,

datter fra Kirsten R.'s fgrste agteskab).

X, 2.

Mette R., f. 10/8 1971 i Hersholm.
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Keere Else:

Du véd ikke hvor vi lenges efter dig, du vores -
i al fald min - nesten eneste levnede ven. Omkring
det gamle tre segner efterhinden de fleste andre.
Nest efter min egen Else (og naturligvis mine bern)
stdr du hjertet n=rmest.

Ved din sygdom er der tmret pd.vores tdlmodighed,
dog intet imod hvad der er tmret pd din. Kere: hold
dine lidelser ud! Vi venter pd& dig.

Her kommer min vistnok oftere omtalte Rehling-
krenike, som jeg omsider har bekvemmet mig til
privat at lade fremstille. Jeg frygter at den kan
vere dig til besver, da jeg af erfaring véd hvor
fortvivlende liden plads man har med kun et
hospitals-sengebord til sin rddighed. Men jeg
syntes at du skulde vere blandt de ferste til at
mo-dtage dmm bogen. Kan den midske en smule for-

korte dine langsommelige dage?

s Din uforanderligt hengivne ven

November 1975.



